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E ENSUENOS/

ENJAMIN JaRNES, espiritu cultivado en la tradicion literaria, tuvo que luchar a brazo partido, como
Jacob en la soledad de su tienda, con el dios de sus preferencias intimas. A fuerza de sincera y
briosa inquietud —buen ejemplo para los intelectuales anquilosados—, vencié al dios de los pre-

juicios. Pero ese dios le toco en la rodilla y le dejo sefial

indeleble de literato. Por eso Benjamin Jar-

nés. cuando sale de la ciudad de sus ensuefios con ricos presentes para el eme, cojea un poco, igual que

Jacob, el pacifico y sedentario, cuando, después de
violento cazador amigo de bosques y montafias. No

larga ausencia, se dirigié al encuentro de Esau, el
se lucha en vano con un dios. «Car le mot c’est le

Verbe et le Verbe c'est Dieui», cantd Hugo divinizando la literatura, a la que no le faltan ni sacramen-

tos :

((La Eucaristia de la literatura-i llamé Flaubert al estilo.

No dira tanto Benjamin Jarnés. Su continua vigilia intelectual le permite oir voces nuevas, y en su re-
ligion artistica, como en el antiguo templo de la Caba, hay altares para muchos dioses. El cine es uno
de ellos. Sin embargo, en el fondo de su alma, lo considera un i1ios menor, una esj>ecie de «baalini» fe-

nicio, reflejo o atributo del «Baal» supremo, que es

Veamos:
nematograficas, se lee :
nar. en la pantalla...

la Literatura.

En su reciente libro «Cita de ensuefios», meditaciones admirables prefiadas de sugerencias ci-
«Al cinema le basta con la «historia externa™. Podremos ver gesticular, no razo-
La gran cosecha del cerebro humano quedara siempre en los graneros del arte de

escribir... «El cinema es encantador. Debe ser encantador, o nada. Y su principal encanto lo comparte
con la musica. Ni uno ni otra duran. Arrebatan, fascinan, arroban —si quereis—, pero no duran. Pa-
san por el espiritu como un vendaval —o como una rafaga—, pero no dejan nada en él.n

Esto lo escribié Jarnés en 1927, Ahora lo reproduce. Pero,

¢cahora piensa Jarnés asi? No, Su fe en el

cinema ha crecido, sin que él mismo lo note. Cuando escribié el parrafo que hemos transcrito, Jarnés era
un catecimeno del cine. Aun no habia profundizado en la estética cinematogréafica;,se debatia heroica-
mente con sus preocupaciones, entre el deseo del libre examen y el respeto a la tradicional ortodoxia li-
teraria, No era fanatico, pero tampoco justo. Por eso. sin retractarse abiertamente, sino, al contrario, que-
riendo todavia disimular su «conversion)', reproduce la herejia de entonces. S6lo que ahora la contratjice

a cada momento.
('E! cine —Ileo en «Cita de ensuefiosn—.

sembrador de imagenes, por tanto, de simbolos, golosinas eter-

nas del hombre, sera probablemente el mejor educador del Hombre futuro.n ;Un educador que no razo-

na? ;Coémo es posible ese milagro? O el Jarnés de
el sentido etimolégico y nutricio que le daban

los romanos :

1936 desautoriza al de 1927, o toma Ja educacién en
i(Educat nutrix, instituit poedagogus, docet

magister.i' Y aun asi, no veo que el cine pueda alimentar a nadie sino a los empresarios y a quienes de

él hacen granjeria.

Refiriéndose a «Muchachas de uniformeo, el Benjamin Jarnés de hoy escribe:

(cEl conflicto dramatico

les hace vivir, siempre en el terreno del arte, con la maxima tensién. En el terreno del arte, pasando por

el terreno humano, méas hondamente humano.»

;Sera «hondamente humano» lo que tmo deja nada en el espiritu», lo que gesticula, no razona y pasa

«como un vendaval»? ;Cabe mayor contradiccion?

cirse. hace honor cumplido a aquella observacién pirandeliana :
quien no se diferencia de si mismo mas que de otro, en la sucesiéon del tiempo.»

con textos de Jarnés. Dice en uno :

Si, porque el hombre de talento, puesto a contrade-
((No es hombre —o intelectual de veras__
Y lo voy a demostrar

((Esos zapatones —los de «Charlot)'—, ese hongo y'ese bastén, despo-

jos de vagabundo que la sensibilidad contempordnea ha elevado a la categc”ria de imperecederos simbo-

los." Dice en otra ocasion:
pero no duran.»

iDiablo: ;Simbolos imperecederos que no duran,

«Ni la musica ni el cine duran. Arrebatan, fascinan, arroban —si queréis__,

que son una rafaga? ¢(Estamos en el reino de la anti-

nomia? Nada de eso. Hemos llegado a zonas pirandelianas. donde advertimos que el pens®or mas opues-

to al Benjamin Jarnés de hoy es el Benjamin Jarnés

Continuaré otro dia el examen de «Cita de ensuefios™ {!).

de 1927.
libro de varia doctrina y 4agil pensamiento,

del que podremos disentir a veces, sin dejar de admirarlo siempre. Porque en el breve ensayo de Jarnés
hay también muchos aciertos, ideas originales y oro fino de agudeza critica.

iit Bibtioteca «GECIn.

oticrario
Nueva e interesante adquisicién

Cinco de los principales estudios de Hollywood deseaban adqui-
rir los derechos cinematograficos de la obra uDoble o nadan, y
la Paramount ha salido vencedora absoluta, habiendo firmado
contrato con el autor de la obra, M. Coate» WVbster. Benjamin
Glazvr prexiucird e! fikn, que es una variacién del tema de uSi vo
tuviera un millén», originalisima pelicula que Paramount filniy
hace dos temporadas, obtciiifndo un triunfo internacional.

Popeye, astro de grandes producciones en colores

La inmensa popularidad adquirida por el famoso actor creado
por Nfax Fieischer con ej nombre de Popey<> f4 Marinero, ha i**-

Antonio Guzméan.Merino

cidido a los directivos de !a Paramount a ofrecer a este especial
> célebre artista una oportunidad de realizar, no ya las breves e
intrascendenici producciones a que nos tien(> acostumbrados, sino
otras de mnyor importancia. .Al efecto se prepara una serie de
peliculas en color de una duracién de diez y ocho minutos (las ac-
tdale» duran Unicamente !a mitad) en qi; el gran Popeye sera
protagonista de las maravillosas aventuras de Simbad, el Marino.
Es sin duda una bupna noticia para ia legiéon de sus admiradores.

Notas Breves sobre peliculas de actualidad

Destic qui- los hermanos Warner hicieron la primera version
de ‘'il.aa V.'mpire.sasD, que llevaba el titulo de «Las explotadoras
de Broadway». cada afio el publico espera con el mayor interés
la version de estas novelas qug ocurren en el corazén de la ciudad
de New \ ok, donde la vida teatral tiene su mas esplendoroso
cielo. En la actualidad se hacen planes para la versiéon de 1937 v
en brevf daremo» detalles muv sensacionales en relacion con esta
nueva pelicula. *okoxk kK

James Melton, el tenor que tan admirablemente interpreté el
papel de protagonista en ia hermosa pelicula «Estrellas sobre
Broadwayn. se encuentra en viaje de regreso a Hollywood pnra
turnar parte vn la obra "Lets Pretend».

REPOR TAJES

CINE MUDO EN
LOS PUEBLOS

Dintel

aficionados : Madrid. Barcelona y Valencia van quiza a

la vanguardia de las capitales en que el cinema es ai®e
de multitudes. Nosotros hemos querido constatar la diferencia
entre el cinema en la capital y el cinema a unos centenares
de kilometros de la misma ; hemos querido ver si esta vibra-
cion cineinaiografica de los grandes centros urbanos, ha atra-
\-esado més alla de los vifiedos, ha llegado hasta la juventud
que vive de cara a la tierra, para la tierra y por la tierra.
Hemos querido analizar si lo visto en nuestros viajes a través
del campo y de los pueblos y que a veces he mencionado en
mis articulos y en tono irénico de las chicas rubio platino,
era influencia del cine o de las revistas profesionales ; hemos
dicho muchas veces que cosas por nosotros mencionadas de
frivolidades era motivado por el cine. También motivo nues-
tros intervius el estudiar los gustos y también las necesidades
del cinema en los pueblos. No todo han de ser salones de
centro V pefias. Hav que cursar el .reportaje, tan poco practi-
cado en el periodismo cinematografico.

E- cine en las grandes capitales cuenta por millares sus

L 1CHA EKTRF. el baile V EL CINE

En los pueblos generalmente sélo existe una sala, con una
capacidad de 400 a 5(xi localidades, v habida la aficiéit que
hay por el baile, existe siempre lucha entre los partidarios del
baile y del cine, reclamando cada uno para si el predominio
de la sala, lucha que ha durado durante arios y que ha termi-
nado con un «laudo» que «satisface a ambas partes», defen-
diendo ambos intereses. Hoy. después de 20 afios de lucha,
el cine sélo ha conseguido llenar el local en sus 500 locali-
dades.
rscio

Proyeccién de cinem.\

Se ha sentido como una necesidad para el estudio de los
hombres nuevos, de los jévenes recién llegados al cinema, la
proyeccién del celuloide rancio, y son en muchas de las se-
siones organizadas por los Cine-clubs que se han incluido
esos films viejos. Hemos visitado cines en los pueblos que
muchas de sus sesiones pudrian ser clases de estudio del ci-
cinema clasico.

Artistas del dia en esos pueblos son Francesca Bertini,
Luciano Albertini, Lon Chaney y Sessue Hayakawa.

De Lon Chaney hablan con el mismo entusiasmo que lo ha-
ciamos nosotros en los tiempos de «El Jorobado de Nuestra
Sefiora de Paris».

Films prcjvectados en esta Ultima temporada fueron nPa-
ris», «El Conde de Montecristo», «Los Misterios de Paris»,
«Los hijos de nadie» (este film fué reprisado hace dos tem-
perados 5 veces), y oEl Vagabundo».

Existe gran aficion a las peliculas de caballos, y aun cam-
pea Cayena v Hoot Gibson ; Bill Cody y Tom Mix son hé-
roes del dla."William S. Hart es un artista que cuenta aun
con un gran ndmero de admiradores.

Pueden verse entre los Ultimos titulos de esta temporada
y dentro del género, «El Ciclén Negro», por el caballo Rex ;
((Justicia v Pufios», por Bufalo Bill, y «Razén de los Bue-
nos», por Bill Cody.

Los NUYORES EXITOS

La pelicula que alcanz6 mas representaciones y mas éxitos
de taquilla, fué «Los Hijos de Nadie», y cabe recordar entre
los de més éxito «Amanecer», «El Capitan Blodd», «Paris»,
c<El Monstruo Humano» (film de Luciano Albertini), «La
Fiera del Mar» y «Don Juanx por Jhon Barrymore.

Una cinemmeca es Isa carpinteria y programas a 25 ptas.

En los s6tanos de una carpinteria que antes habian ser-
vido para almacenar vino, vimos hasta cien rollos de cintas
rancias, que el distribuidor-carpintero nos garantizé que_no
eran estrenadas. Para él aquello era el almacén comercial;
para nosotros era una cinemateca de celuloide condenada a
morir cuando podria conservarse. Alli vimos films como «lvdn
el Terribleji, film soviético ; «El Conde Kostia», por Conrad
Kid : «En los tejados de Paris», por Lars Hanson y Gina
Mones; «La Marcha Nupcial de Chopinn, por Lya Mara.

Vimos rollos de films preparados para la préxima tempo-
rada, aun no estrenados en los pueblos, y que son interpre-
tados por WiUian Duncan, Eddie Polo, Ruht Mix, ussi
Oswalda, Billy SuUivan, Larry Simén (Tomasin), Lily Da-
mita V Eleanor Boardman, etc., etc.

El distribuidor-carpintero puede combinar programas com-
pletos por 50, 35 y 25 pesetas, precios muy adecuados para
locales de tan poca capacidad.

Salida

Esto es lo que hemos visto de cinema mu<lo en los pue-
blos ; s6lo hemos hecho trasladar al papel lo visto, sin poner
nada de nuestra cosecha ; hemos sido fieles a nuestra em-
presa de estudios v decir la verdad. Otro dia, terminados
los reportajes infordativos, haremos unos estudios criticos
de lo que creemos puetle y debe ser el cinema en los pueblos.

GtNEs -Alokso

El segundo reftortaje fc titularé:
nCmc sonoro en los pueblos»



Carta abierta a Rafael

...sobre la *‘generacion*"

stimado amigo y compafiero: Estoy avergonzado de
E la forma tomada por mi comentario a tu libro. Te
debo una explicacion y pago mi deuda. A fines de
mayo sali de Barcelona por algo mas de quince dias, sin
haber podido ni atn leer «Luz de cinemau. A mi regreso fué
mi primer cuidado hacerlo. Y comentarlo. Pero, disponiendo
de escasisimo tiempo, por mor de ciertas ocupaciones impre-
vistas Que me salieron. Para no retrasar una semana mas el
comentario acometi la tarea en un rato desocupado, y sin po-
der disponer de la maquina. Llené unas cuantas ciurtillas,
después de eiicomendarme fervorosamente al Dios de los li-
notipistas y correctores, para que lograsen entender aquello.
Pero ese Dios es, por lo visto, mas sordo que un habitante
de un mundo sin ruidos. Entre mis garabatos y el linotipista
que lo compuso, sacamos «aquello» que sali6 en «PoPtXAR

i(En el cruce de dos épocas», sale convertido en «En cine
de dos épocas». ,Quién puede saber lo que quiere decir esa
frase enigmatica de uno le evita sin embargo un gran por-
venir»? (¢No serd uno le evita avizorar un gran porvenir»?
Imposible saberlo.)

Donde dice «y esa es una gran ventaja», deberia decir «y
esa fs su gran ventaja». Taine se convierte en Toine; Tom
Sawyers, pierde la «r», y no hay Cristo que conserve su
nombre.

Y, para terminar esta Fe de Erratas, sefialemos como
((Luz de cinema» pierde su luminosidad y se convierte en
autoridad: «Ley del cinema».

Esto es lo que he encontrado en una rapida lectura, su
ficiente para estropear el comentario, no muy sélido {por
lo veloz) por su parte, y suficiente motivo también para esta
carta, sobre cuestiones que nada tienen que ver con el libro.

Pensaba yo hace pocos dias, amigo Gil, si habria una
caracteristica esencial que nos distinguiera a todos los que
nos hemos formado al calor de «Popvi.ar Fii.m». A primera
vista, entre el verbo apasionado de Aniceto F. Armayor, la
precisién (un poco cientifica) de A. del Amo Algara y las
tranquilas palabras tuyas media un abismo... en apariencia.

PARA DON VICE

or primera vez voy a elevarme a la clUspide en el cine-

ma espafiol. No recuerdo haberlo hecho antes de ahora,

porque en realidad no existian esas cUspides. Siempre
me he referido a los arbolillos, a las malas hierbas crecidas
entre tierra de sapos en pequefios monticulos truncados, sin
cumbre. En cambio, he hablado de un mister Zukor, de un
mtster Laskj-, de un mister Thalberg, Laemmle. Mayer,
Cioldwvn. hermanos Warner... que son como agudos conos
de la piramide cinematografica yanqui. He hablado también
(le un monsieur Vandal, de un monsieur Pathé... De un Al-
fredo Hugenberg, de un Gunther Stapenhorst... Y cualquier
(Ka hablaremos de un Korda y de un Saville en su calidad
especifica de brazos ejecutores de London-Films y Gaumont-
BHtish Picture.

¢Hav en Espafia ya financieros que tengan como mision
t'l producir peliculas? Los hay, ¢;eh? ¢Desaparecieron del
mapa cinematografico espafiol aquellos «magnatillos» que se
atrevian audazmente a rodar un film con un capital irrisorio
V aceptando acciones hasta de cinco duros? Desaparecieron
va, ;no es eso? Es decir: aqui contamos con un don Vicen-
te Casanova que en nuestra atrasaiJa industria cinematogra-
fica muy bien puede compararsele, en proporcion, con mis-
ter Adolph Zukor, ¢no e« cierto? Pues lo que debemos hacer
es alternar nuestras requisitorias, nuestras sanciones criticas
ivm los financieros cinematograficos. No s6lo la responsa-
bilidad es de los realizadores.

La Cifesa, y don Viceute Casanova con ella, es la primera
productora nacional que se ha lanzado a editar peliculas
apovada sobre una base verdaderamente capitalizada. No re-
cuerdo un caso semejante en nuestra historia cinematogra-
fica. Decir «base capitalizadas equivale a afirmar que la Ci-
fesa es una entidad organica. Ha producido diez, quince,
treinta films ; esta en vias de producir mas. Ha conquistado
los mercados hispanoamericanos, creando fuertes sucursales
V corresponsalias en las mas importantes ciudades. Ha con-
seguido que sus films penetren en el extranjero para que el
publico de un Paris o un Londres los supervise. Posee un
elenco propio de artistas, técnicos y directores bajo contrato.
Cuenta con una organizacion industrial y comercial tan esti-
mable, que un film como «La verbena de la Paloma» se rueda
en poco mas 0 menos de un mes, y sSus copias son proyec-
tadas en varios salones al dia siguiente de montarse el Gl-
timo uplanoM 3 de salir del laboratorio. Su produccién es
tan variada que hace «sketchs» como «Romanza rusa»; do-
cumentales como «Infinitos». «Un rio bien aprovechado» y

minutos en Espafia», y peliculas largas tan opuestas en
poneros y tendencias como «Rataplan» y «La hija del penal»,

N.ibleza baturra» y «EI cura de aldea», «La verbena de la
Paloma» v «Boy». Por liltimo. la Cifesa, y con ella don
\'icente Casanova, dispone de un piiblico tan asiduo y entu-
'siasta—justamente ei publico que anhela ver cine espafiol—
que se permite el gesto extraordinario de mantener sus films
en programa dos, cinco... hasta diez semanas. (Qué quiere
decir esto? Pues quiere decir que la Cifesa es de una capa-
cidad comercial igualable. en proporcién, a cualquier famosa
productora norteamericana.

;Y qué no quiere decir?...

Esta pregunta encauza el tema del articulo.

Hubo una época terrible v memorable en Hollywooil en que
la Metro adulteraba pr(xlucciones de George Hill y Howard
Hawks para «complacemos» a los espafioles con segundas
versiones lomo <clLa fruta amarga» y C¢EIl codigo penal»; en

Gil...
de POPULAR FiLM...

Algun critico literario, estilo Ricardo Baeza, clasificaria :
al primero como un (jromantico», a Algara como uclasico»,
y de ti, después de muchas vacilaciones, terminaria por afir-
mar que eras un romantico colocado en una linea clasica.

Por el estilo literario no llegamos a reimimos en un grupo.

¢(Por la fecha? Para las generaciones venideras (y en el
supuesto de que lleguemos a dejar alguna huella perdura-
ble) los afios transcurridos entre el primer articulo apare-
cido en esta revista y los mas modernos, no supondran nada.
Para nosotros, que los hemos vivido, supondran mucho.

Supondran que, cuando ya unos cuantos habiais termi-
nado Jo que podemos llamar «primera formacion» y ya te-
niais vuestro nombre, otros no habfamos trazado nuestros
primeros palotes literarios.

¢Nos colocarfamos una fecha, como Azorin a los del gS?
Serianjos entonces del afio 31, aun cuando (yo entre ellos)
ni sofidbamos con escribir algin dia, por aquella fecha, con-
tentdndonos con leeros a los que Uenébais estas paginas. Y
aun cuando no tenemos nada que ver (directamente, al me-
nos) con la Republica que nos han traido. (Quiza, exami-
nando méas de cerca el asunto, hallariamos que si tuvimos
todos, aun los entonces no escritores, algo que ver con el de-
rrumbamiento de la Monarquia, si es que ésta no cay0, sim-
ple y sencillamente, de pura senilidad.!

Pero si hay algin elemento comdn a todos los que, gra-
cias a Mateo Santos (y creo que puede ser para él su mayoi
timbre de gloria, superior mcluso a sus campafas periodis-
ticas), hemos salido de un homo comin : Somos todos unos
romanticos. Claro que no el romanticismo del siglo pasado,
el romanticismo literario de Murger, Fcuillet, Gauthier, etc.
(en tipos diferentes y opuestos), sino el romanticismo de las
juventudes modernas, no menos apasionadas por cultas, tra-
bajadoras y conscientes.

Todos hemos tenido o tenemos nuestros suefios, quiza
premonitorios, y nos hemos fiado de ellos. Quiza las ilusio
nes que nos hemos hecho han sido excesivas, pero nos han
permitido realizar una obra. Habremos cultivado tépicos, en
algin momento de cerrazén, pero hemos estado siempre dis-

NTE CASANOVA

que la Universal producia «Drécula» ; la Paramount «EI co-
mediante». «Luces de Buenos Aires» y «Su noche de bodas» ;
la United Artists «Sonadores de la. gloria», y la Fox toda la
serie de films Mojica-Barcena-Roulien. Igual que con Espafia
procedia Norteamérica con otros paises que le ofrecian vas-
tos mercados donde vender su mercancia. Mas este error,
que tan caro costé a los productores yanquis, ;quiso decir
nunca que el publico viese con agrado la incursidn del idioma
espafiol en tierras americanas? La critica de la economia no
hay que hacerla basandose en la economia misma, sino en
los fundamentos por los cuales tiene razdn de ser esa eco-
nomia. Aqui los fundamentos fueron tan disparatados, que
los financieros yanquis llegaron a convencerse de que (perdo-
nen la frase) estaban haciendo el indio. De Joinville no quedd
ni la huella donde estaban construidos los Estudios. Y Car-
los Gardel, que era en Hollywood, puede decirse, el Gltimo
baluarte de la odiosa produccion en lengua hispana, un dia
tuvo la feliz (Ocurrencia de emprender un viaje en avion...
La Paramount vuelve a recobrar su prestigio hoy dia, opo-
niendo a Gasnier y Millar realizadores geniales como Miles-
tone, King Vidor, Borzage. Wesley Ruggles y Henry Hatha-
wav. jEsto es tener clarividencia ! Exactamente igual hace
la Metro Goldwyn Mayer. Y de la Fox, la mas rezagada de
todas en sacudirse el cretinismo cinematografico, no digamos
nada : la 2oth Century Fox ha venido a borrar resabios para
devolvernos los tiempos de «.Amanecer» y «EI séptimo cielo».
Es decir, sei'ior Casanova : los financieros yanquis, después
de las grandes pérdidas econémicas que indudablemente tu-
vieron gracias a su tactica equivocada, han restablecido en
su produccion el equilibrio que tan admirablemente caracte-
riz6 a los dltimos tiempos del cinema mudo.

En llegando aqui, yo me pregunto: ;es que en unos mo-
mentos tan decisivos como los actuales para el prestigio ar-
tistico V para el desenvolvimiento economico de la Cifesa,
va a acogerse, don Vicente Casanova, a toda la gazmofieria
que regresa de Hollywood sin otro bagaje que jlos vergon-
1zosos films que hicieron para nuestro mercado!? (Es que <
desequilibrio de que han logrado resarcirse los prcxluctores
yanquis, merced a grandes pérdidas economicas, va a here-
darlo ahora la Cifesa y con ella el cinema hispano? No com-
prendo qué maldicién negra le ha caido encima a nuestra
produccion. Después de estar dando tumbos desde que nacio,
la habiamos visto adecent.irse un poquito.., Vino la repeti-
cién de temas ; todas las peliculas del cinemji mudo han vuel-
to a rehacerse. Y ahora que la creiamos otra vez libre, la
toman entre sus manos los que estuvieron en Hollywood y
los que no han sabido pasar de la primera década del siglo
para corresponder a las exigencias de nuestros dias.

Realmente no sirve de nada que la Cifesa haya hecho
grandes esfuerzos econémicos para colocarse comercialmente
en donde estd hoy. Seria risible el que nosotros aconseja-
semos a don Vicente Casanova la produccion de films esen-
cialmente artisticos. Ante todo hay que tener nocién de la
economia y reconocer—esta es la ley—que el capitalista nece-
sita ganar cuatro para invertir uno. Esta es la verdad. Pero
lo que sf se debe hacer, es aleccionar al sefior Casanova
para que oriente su produccién con inteligencia dosificada,
con apestafia», como diria un picaro.

Si todos los que estuvieron en Hollvwood—en el mismo
caso estan los que se quedaron en Espafia—desconocen el
cinema y sus posibilidades; si en vez de ser fieles represen-
tantes de la Espafa racial, de la Espafia folk-lérica y artis-

puestos a derribarlos (cordialmente iconoclastas) cuando he-
mos visto que el mito perdia su luminosidad y se convertia
en barro pisoteado po6r todos.

Hemos combatido a la guerra y a la censura, al dinero
que mataba al cinema y a la ustar», hemos admirado el ci-
nema sovi'ético y a René Clair. (Hasta Castellén Diaz que
un dia se habia de desdeci;.]

Hemos sido un poco anarquistas cuando con una disci-
plina comin podriamos haber realizado im poco méas. Pero
hemos (o han, o habéis) sabido reunimos cuando vimos to-
das las posibilidades de la consigna que uniera.

Desde Gdmez Mesa hasta Joaquin Vega y Mario Ledn,
pasando por Algara, Castellon Diaz, Serrano de Osma, Ca-
rrasco de la Rubia, Mariano de Alcézar, Perales, Juan ‘M.
Plaza, Luis M. Serrano, Augusto Vsem, Pedro Sanchez
Diana, J. G. de L'bieta, Pedro Alvarez, Guzman Merino.
Rafael Gil y Alberto Mar (perdon a los que queden fuera
de la lista), todos, absolutamente todos, hemos sido since-
ros, o hemos tratado de serlo, que es igual. (Una aclarac'oa;
No te extrafiard ver a Guzman Merino entre nosotros; si,
como escritor, es anterior a nosotros, aprendié sus primeras
letras cinematograficas simulLtaneamente con esti genera-
cion.)

A unos se podra achacar un defecto, y otros a otros, i-ero
£ ninguno que hayamos vendido nuestro cai>ital de sinceri-
dad, de verdad jiuestra.

Y, como consecuencia, si hemos sido fanaticos de alguna
idea, no habremos sido sectarios de la misma.

Todos hemos visto, entre brumas o en dia de Sol, un por-
venir mejor para el cinema, y le hemos descrito, cantando
0 estudiando.

Todos hemos deseado dias de mas gloria para la produc-
cion espafiola, aunque no siempre hayamos coincidido en
los medios conducentes a ello.

Esos son los caracteres comunes gne nos distinguen. Qui-
za fué eso lo que supo reunir Santos, y nos legasteis los pri-
meros a ios que llegamos a continuacidn.

Y, conjo-me siento deudor de lo que he recogido de vos-
otros, lo hago constar.

Sin tiempo para mas, y lamentando no poder prolongar
esta carta, te saluda cordialmente

Alberto M.ar
Barcelona. 10 de julio de 1936.

tica, lo son de esa hueca frivolidad pseudoyanqui que tanto
han divulgado en sus films, ¢nos puede decir don Vicente
Casanova, y esta pregunta va dirigida a todos los produc-
tores nacionales, por qué incorpora en la lista de nombres
de sus producciones a elementos que ya manifestaron su
estulticia en mas de cuatro ocasiones? ;ae hace, acaso, pen-
sando en el mayor agrado y entusiasmo del publico?...

Torpe figuracion. Al cinema espafiol lo que le hace falta
es prestigio, ancho prestigio internacional; capacidad, sufi-
ciencia y una pizquita de ingenio. Adquiriendo esto, como
después de enormes rodeos v destemplanzas lo ha adquirido
el cinema inglés, tendria lo demas. Incluso la cualidad de
«comercial», de gran manantial de oro, que ahora se trata
de buscar por abismales senderos. Nuestro cinema nacional
se asemeja a un globo estratosférico, que se eleva con solo
una cantidad desmesurada de lastre. ¢(Qué finalidad hay
aqui?... ¢Funciona el globo? jClaro qué funciona! ;Mas
qué investigaciones cientificas hard alld arriba, cuando los
pulmones de hidrégeno se hayan quedado exhaustos? EIl ci-
nema hispano tiene existencia, nadie lo duda, sefior Casa-
nova, pero una existencia ficticia. Hay que eximirle del lastre
que arrastra consigo y dotarle de claros cerebros, de vida
y videncia.

~;Quf qué hav que hacer? Mirar de frente y no hacia atras,
donde no se encuentra nada mas que vejez. Hay muchos jo6-
venes preparados que ansian revelar sus facultades. Si el
cinema espafiol continta ascendiendo con un lastre bruto y
anodino, nada, ni un chispazo de gracia quedara para la pos-
teridad. jYa es bien tristi? el caso de que en todos los libros
y ensayos que se han escrito sobre historia cinematografica
en el extranjero, no se le mencione absolutamente nada!
Muchos que con frecuencia emplean la palabra «patriotismo»
debieran de tener muy en cuenta esto, sefior Casanova.

Queden ao'ii estas consideraciones mias, que no son una
asechanza maliciosa, sino una mudesta demostraciéon de sin-

ceridad.

A DEL -Amo .\l«ar4d

COMENTARIOS ESPONTANEOS
La historia en la pantalla

El tiempo difuinina los recuerdos. Les da unidad y ar-
monia. La mente, al volver .sobre las memorias,_espiga de
atiuéllas s6lo los momentos felices y nos da una imagen de:
]>asado que en la realidad nunca fué, pero que nos llena
de contento.

El iicini.» tpoesia en iméageiiesl hace con la historia lo que
nuestra mente con los recuerdos: la retoca, y transforma
incluso, para darnos una vi.'ii'm del i>asado que quiza nuuca
existiera en su totalidad, pero que a nuestra sensibilidad
agrada y hace mas perceptible,

Plsto, para muchos, es un grave error de la cinematogra-
fia y de sus dirigentes. Desearian que la historia fuese lle-
vada al celuloide tal y como sucedio.

Pero, ¢nos dan acaso los libros una relaciéon exacta de la
historia? EIl historiador, se ha dicho, necesita de persjiectiva
en el tiemi» para juzgar una época. Ahora bien, si esa pers-
pectiva da lui juicio desapasionado, hace perder verismo a
muchos hechos; oculta algunos, y trastoca los demas.

Que el cinematdgrafo no nos dé una copia de la historia
eRUn los historiadores, es de perdonar ; al fin y al cabo es
arte, y el arte siempre fué mas alla de ia realidad.

Jt\n Santos Goémez



N ' mas aijrailabk"' qiii.-
laiilji foii alguna ila-
ni'l.i |-leii.™t lle-

cinurataila

: S'U'’iia casa de ;ulnf como
«ii'm'iK-iifia lie la consagra-
cj'n o.ii*fuiiida en su trabajo
-lili-ialv L4 nccano.
SiiiKiiio .simén tiene vdnli-
JiiMk, y n fhta ciiail, en
'iK 1i fama jiiira Li ni.ivi-
ii ima ihisiéii y im nlijctivn,
j.;,;a la eran aclHz
>‘l viejo continente niia nja-
ijuilliisa realidail. Pnu-lia de
-ito es 11 jnagnilic') contrato
lili’ acal-a de obtem.-r di/ Ui
‘ditctnrn anierican;i F o\,
*"n la cual ha adcjuirido tin
e nilirtimist) por nada menos
liie “iefi' afios.
l.a actuacii>n de la joven
-tralla francesa en la pelicu-
la "l.acaux-danicMi (ICl lago
v la> daniasi. le ha valido
. ;ina  ensidcraciéon  mundial,
Dc-i.i: *=de ns :rci i~ , 1 s™.nsaciona® provoccion t-ii I'a-
rfs, liuj. ' f"Vil-ifii;i> il-- IncLaterra v Aniérica se lia-
hian disputado la iiiteva v, afirma, se habia lltRa-
un sueldo igual ai 'lo Clandette Colbert. Sin
eiiibaigo, la filad:: |ir"<lucInTa fiié ti <|ue, conitj sc dice en
eastellano, ccnsicui6 ilLViirse e! g.-ilo al aRtia, pties eonwguio
anli.i:... . ' todas lasr o, i : ; y firnid el contrato con
-.f' i I>miinari:i .ii‘arccid.i ~t\ Li constelacién cineniato-
' (Ks[)iiés d> iir,; K. efectuada en Faris. nn'stvr
Aiiitii-id Sheelian i)Uedi'i lan conijilacido de los rc-sultados

U «l*9«ncU proverbial d«
l«« frencas«s (¢ «tcond* en U
figura gentil di Simen* Simén.

CUANDO

SIMOME

tntretciKrse i-n voiitar
>'0sa a un iniijortiiin) j:.rio>iista

al quC. I .M, ...,
Cuanrio ic hii-- la nu-
wir'i aliiit-s, v jjii

SIMON "

- ¢175- niilO me va - i-r-gniitar
PASO ELCHARCO,.. n.-ilud? ¢Si  soy suixTNIlki.oa?
¢(Cu.Hitos ii'ivii/r, he tenido?

por WAIr SEATHER

Ite la nii-snia, iiue fué notivo de e&te contrato de rlurjicifin
tan [)oco corriente.

Mr Winfield Sheehaii, (|tic tiene a mi cargo la prucluc
cion lii' la Fox y a gnien tantas grandes nroaucciir.u,,
deben, .liunnra pcrsonalinente la prodiicvimT de Lis ijelicii-
his de Simoiic .Simdn,

A i>esar de su relativa juventud, Simoue tiene una larga
experiencia teatral y cineniatograiica, siendo acreditativo de
Ja pruiiera sus cnatro afios de acluaci<')u en Paris y l.ondri.--,
> de la segunda, ademdas de la pelicula ya niv;ncionadii, sii
uliinio éxito "Les yeu.\ iioirsn (Ojos negros).

Iii apariencia, Simonc Simnn parece to.lavia ninchn nia-
joveti de Jo ipte <s en realidad y todos ir.s ijue la han adini
tado en la escena o en la pantalla, lian podido exiierinien-
(ar iste raro atractivo jpie distingue todas las verdad.t-s
|-e:M:;;ah'dadcs.

Ue oii>;en franco-italiano, Sinione hi; vi-ijado nniclio, [)rin-
cipalnienie por his Colonias francesas y, sobre todo, en Ma-
d.igai' -ir, donde su padasl®ro i>osuia minas (ic granito para
pKvh.i de construccién. De temperamento inijuieto, sus prin-
ciiiales vocaciones fueron las artes, estudiando dibujo, lite-
ratura y e-scuhura en Paris. Cumplidos los diez y .siete afios
fué cuando decidi6 lanzarse al teatro, consiguiendo, después
de no pocos esfuerzos, tra!>ajar como comparsa. Su decision,
naturalmente, fue combatida por sus familiares, pero su \-/-
caciéu s.; in-.puso tinalmentc.

Coitio toda nuijer francesa, Simone Simén une a su belle-
za un porte distinguido, favorecido por su delicada figura
Knienina. Personalmente es vi rev-jrso de la personalidad de
la ,.tar« ipie el cmenia ha consagrado. Lee mucho, le gus-
ta lo soledad, no se pre<x;upa mucho por los deportes atlé-
tu-os, no monta a Mballo ni conduc« automovit. I’or el con-
trario, le gusta vivir bien, tniidarse de sf misma y su and«-
cion es tener dinero bastante jlara retirarse a) camno v tener
nuichos chifjuillos.

I’ero dejemos de hablar de ella, y relatemos la breve cou-
veisrtcion sostenida ctm eila <]ne va es hora.

V.n la callc' me ja em-oiitré. Naturalmente, mi ilesco inmc-
(iiato fue hablar con ella. La duda estaba si consentiria tu

(LiiiiL.-i son mis (lejiortes favu-
ritos? ~yné iik- p.irvev Holly-

f listoy siil isfcA IU' mi trabajo? ¢(Ucseo ro™resar

Ci. o iiila?
>'a Uated en el clavo. N'o s;ik* bien ja fama ipte
1- e alli. Dicen de nn' jjuc :08li> sé prc.'"Minitar jMir las

-as di- eaiia cuai. V ja verdad entera. Salvo ijlue mi
me tievt t un asunto m.i, concreto, cuando hablo

ion iMia estrella lo primero que la preiiunt.i es por su pasa-
do. Y, a Veces, lo finicn. Creo siemiir;- tpie la vid-i <V ar-
tista, por mucho que la ci*r.ozcam.'is, es lo nids intcre'.ioue
ipio se podria volver a oir, sobre tocio si iiroccde de sus niis-

- 1 inu- son los méas autorizados. Asi, ciiando hav
10sas qgiie han iin\nt.u!'- I:;s liepartameut i> de publicidad, ©
los ji.prirteros piK'n escrnpulos<is, m- atina Li cuestion, en

la-neficio de ia v~rdat) v del tiiejur i-L-imienio .k- las in-
iji'lidufdiiiades gqnc hriibii e” el firnianu-nlo cinegrélico.
-iriNid.i e-ioy, vviior j)eriodista. Pregiuite,
->eré nnpi.->.cahle, RespOiida.
en Marsella. \u 'c si \isted .sabrd bastante gco;ii.i-
;ia para sosj.echar ipie Marsella tsta en bVanria. Vo tamig,i-
* L) salifa, pero alli fui a nacer, el do al.ril del ajV; .-n
.eee liipe/6 la guerra,
‘t.aal liast6 que nnciera usted para que...
'i, es>se puede dwir. CuHiidu apenas sabia leer c--
y empe/.aba a destacar, segln cuentan las crénicas,
ihinnni de gran aplicacién y sviedad, fiibligaeione.s de
lili n.iiir.- de”pia/.aroii a nuestra familia a Madagascar. Ins-
lados en ‘ranam.rive,_ hice alli mis estudio.s y aprendi el
Jdiuor por la \-ida al aire libro, saboreando ctm frecuencia
..... i 'rias al cangn» y a las playas.
; Usti'vn mucho tiempo alli?
1 nos ocho o inik-v. afos. Regresamos a Francia poco
i'ii)i)]dir mis jiez y seis altos de edad, decidiendo
liTi'. ~ j'..a,izar el 1, oo (jue habfase iastalado en mi ca-
-t/a infantil dur.uite | nutchas Jioras de «u'io : llegar a ser
ieatro u elee e PlaiUeé el [iropésit a mis padres,
-luiediala re-p esta fue una negativa rotunda.
. "l :npre los padres !

- Memi)re, ¢verdad? Pero tratdbase de una vocacién sen-
tida fuei tenir.-iite, ili> verdad, v ni» ila nn raj>ncho nifio v
aeahe i.or \eiicyr en el comi,ate r..iii,i,,r. eii defensa de mis
aspiraciéne.s mas caras. Peregriné de teatro en teatro y ob-
tuve por fin un modesto pai-tlito en uua comedia del Apollo.
4 n piwo mas adelante Jean Tarride me asigné un puesto
e.nstgnificante en nn Hsketch» insignificante. Luego unos me-
ses sin hacer nada, y reapareci mdas tarde en el teatro de
ifouffes, encarnando una Jigura de pastora en ..Us aventu-
ras del rey Pauséle-., de Pierrc l.ouys. lintonces nie vié tra-
bajar Turjansky, y me hizo aparecer en un destacado pa-
pel de ,L1 cantor desconocido,., constituyendo, segi'm la
critica tma i.velacion. Trabajé luego en i'La chocolateri
ta> kLI hijo de America.,, Il rey de los hoteles,., ,La es-
trella de Valencia.., ,K1llago de las damas., v .Ujos negros.,
i-.stas ultimas peliculas me valieron el contrato para aqui
pero aun tuve tiempo para acabar r-Los Inillos dias.., de Marc
Allcgret. I-sa es mi historia, contada con toda brevedad
v verdad.

Los Angeles, junio de i9,?6.

Bl4



Bisnquita Cil y Pedro T«roi, interpretes del film «Diego
Corriente», que realiza (quino para Exclusivas Diana.

DIEGO CORRIENTES?

P uli <ees(> iriDtiti"" de nio-' va li.., ..ir'mi dias van i'niMnirandi’
i - ii>n ;) n;minil >cirpr<'i |\ -

iiur, A7iiirfis df iilnis lifiiipi». hniiilin - luii jiiiilla /x'i'd ja-
,Ita, |>anuc‘ii ili- M-da a ia rabcz:- y |limi .iiu naranjero a! brazci.
I'nriJian parle di- 'a cuadrilla i!f b:in<liiios qiiv ilirijji' Imiiiin, quien
i ;ili/a el film irDic-'o Ciirrii’iite'i', para [-\iUi.-.ivU'
Di.ina.
-in halMT nfKTcihkiii U< anii'm;inn al tnuipn lécniro de
Itjuin(i, X' Ini|>ie<'. in wun cuiiiino t'iin i-.slus humbi-— tle
(Yji-.ard wuii lilili ralii jil vitlci4 tropar. arma ai ljrnzu. por lo- -i-n-
(lerci-. Q<= la montafia y “al<ip.'ir en cuadrilla lari2:aiU)> a ;ma d<
la» fum-i'a." fiilKin'a* del bandiilo i'uja» ha/aiia» r<igi'lra la i
mara [>nr imi~ e;imiM>s <4< DUG'-.
1*'du> T<*(o!, el t'oiiofiiiii i‘anlaiue, > i ]>rola”onisla <*1 Tilni
'iDlejio (‘orrienli-'ii v j-.14 i-ni'ar}¢;ado de enramar «'la fijfura <a'i
Z'ijen(lari;i de la iioniia m'Ara. lia-ada en el liandiileri'.nu' andalu/
He ik |)a'a(lo> siMo*.,

IN an li-nia un lanlu [)elifjr<Ko. (xro piii-de. iiien lixailo, ci'.n—
nombre de Kjiiino las «onibrai que dfjanm sulire él >vi litiiir im tilni li<'no <le j-ulnr y d( tiraiiiali-mi) que burri' ilel bm n
n i'l einrina jliilrio i-on elCl iTim<-n del exprefio». iriiner |«i'0
d< qui- i(SI fiies<'. |«i( nadie  ei'i'ariani’ -
mil) m.i-. que ni>"Oiro* el it i i*n
qvK- efuern Iquino ion agm-I [l'ilni,

Ilii--]ian 1-i;» linea- du-. in-lanidneas <U Pedro ‘reriil \ de Ulan-
quiia *ril. jo\'en V Iv'lla .n'lriz ijue fivjniijarto tiin (*I famosi® dilo 1 =

1’ ;i foh-rpreTaeii', Hi- la-- |)iinie»is pnrlrs de It ei'm’

FIIMS EN CURSO DE RODAJE

A PRODUCCION 1"ACIONAL

TSTED TIENE OjO§ DE
MUJER EATAI*

H h aqui a Juan ZTarellnda, director j a Féli-c de Pomés, in-
térprete crntral, v a Martin Durban, <sccnufirafo y dcct)-
rador de uUsted tiene ojos di> nnijer fatal.., film que, ba-

-ado en la rorjocida comedia de Jurdiel Poncela, ha terminado de

rodarse no hace muchos dias en los estudios I.cpanto.

Con estos artistas colabiiraron, interpretando los principales per-
sonajes de la cinta, fiamo6n de Sentmcnat e lIlilda Moreno.
Quienes concK'en e>ta i-inta aseguran un ixito para cuantos ele-
nii ntos tomaron parte en la realizacion e interprelaiion di'l film, lo
9 que nos alegraria en exceso, pufs siempre es triste \er frai-asar a
luienes rn-finos con talento y a quienes vimos dar un mal p.iso en
| primera salida il rini'ma nai-itinid eoo rlnrertidumbreK,

1\

o A Ura



INSTRUCCIONES PARA EL USO DEL CONSULTORIO

' i forniul.,r ;o e

;-rh-oi-samenU de la», 'iiic aiwrc-

la noche, .u -- iiuicar-v 1j

V. it.kiiiiMii') tiu-. hiLAd; ‘icsi iiCs 'Ir le 1-.- 'te
I LR P L . iiui ARTIR'AITHMES '
vii la h-ics (jel nacimiento, coini®aje remitir una jie.-

ii".liia 1*>tin;iaffa iii Lt cjik' = e\ ..ni .i.iraiiii.tilu'IM. fiU'Cl01ie>,
1." Llénese cuidadosamente el ciipén. IU scfirjr I'\-nlsar nu resijMinni’ de tralifijos herlios

Contestaciones d nuestro consultorio

iiit*
ra™in.iiiora 'ti Ckwe-
Der>, fn u-tr<l yui’
Ic* rcjiular <-uUiiia
grwM'. ma* I><n i'n L »<-fiunda jiivcniud.
TJa /' weittiii. -\ . larii>, vcrdo» prubabif-
menti'; Kui ifiis*= r'jiuMiii's, lahii'-* ~ui*-<i',
mi*- ‘e] ifili iiui, haibilla sali<jit. . l,u® (>jos aii®o
junt'i' v L' fija» bii;n finuras y uiiitia-. en
el ui'lrii; li-11.-r.-iDii-nt'! i'-ii.adn, liniidi lia?.-
fa e«im-r niulMuua. iiiliaiiiij*f nl*- iiiia m'k adijui--
rida. S'-n!jni<‘iilal i t.ijiri; a Li mv tlui- \a-
rialdi' \ un |H)C() T'tali'inTii'<;. Alii‘icnia<lo jn- Art.>-
iFirey dij\it > i n m i clo'c'in. iu su nuinura
<l'e -'T. AmanU"' d"l arl>- »-r v <n jlariicu-
idi ili'l ciri'.

vie* i '<:

rv'>-4'va<ia. Jiniili-ni<
ij> lili r. <DnM-,1.",

i-st'j UftgiK; 1 e 1j/ii'i.

(jrmriu.
nu-.

El »usli‘iin.“ii Si‘ii‘ir it 1-jiinllaiiiitni--
<» i.'iTvado, pnHji-nK', nbscrvad :]', iciui/, jursi'-
.ol mil- v voliiiilarMisu. Muy iiiilr jfiiidii iili- s iiia-.
jjit-ri 1iji) <-n sus idi'U» y aun >ii e tiiani ra d<’
.n.iunr, ‘riinc un vnlid*i [iidriirri cl<-~
nrrijlisiilo y in la nicsli'in ami.iii-a inl<-
r'-ido, (aliuUtdor. ri/:<inan<Jii |n.'rf'<lanv'nl"
lii que I* ntnvirnt'. K~ un lamo a-jHTn \ brusin,
|ri qu<- cirijfiiiar;i ni|>luru> ine'ii»Tailas qiii' |hi-.i-
I»Inin-ni<* -'eiHirad iiiad-. lardo, (‘aliri( huso <n lui --
limii-i. de aiiii»la(! v in («a”iurn's jxicd franco cii
esi(>> a->nniu-. (’n poquitin intiTi ‘ado en a-mi-
tos d(; dirvTiK JN sr olisrrsa (ii;m
lji<’n (eeii/. l,a rs|)'»a lii'n<' alyun<»>, difivios, (iito
‘U |c;fHIt> ¢-, nol)k y t* Il rii-o.

Tar:iju de mvil.ible. it A j«"-ar << t)ui- <n
eIl inaiiiinonio habré& alguna» nru\<-> (jiicn-ifas,
priibabU'mc'nle por aMinlos de anli'riorfs aiimr*’»
ili- iialoil, se w Ic'li/ <n «tros aspi'i to-, Mas
hi<o alio y de biH'na fif'tira. Muy iiiH'li*cnli' >
<< facil i'iaiviT'acii‘in ii la vt-z qui- <li' Iralo .lyra-
daSlc. Sus faciion'-s sirrAn r<>m'<'la® \ ni&-. tiiii
jwagm'iiiis. ( alx Ilo m &' bii'ii omhiio y o|n, al.i-
I<s, OM'iircis; t<iiijii'raiiii iilu ni-r\in«n,
(MTii 'ij4radal>l<-. Miiv acliio y irabiijiuiér, < in-
<linad(> a inM'->lj*ac'ji<n>'- rH-filihcas y a priilun-

17~ atraerd la licniia <'n “cnirai v
<slu<lii>, En (‘iinjunt<i bu<-
]>nquilo dominanli'.

(fi>> csludios.
-ir'i muy amanto dfl
ivi jcr-'dna, ixto un

no ha\ nada
puqiiilo re-
fridar <-.la-
salii-nl"s. Al

ifura. — i.* Si, sc ia-,ara,
id niiilriiitimUi. K7id un
iiii-.a<li>, i»tii no iinpftlkic). I)r
tura. I"ai lium's a”uili‘fias v difntr--
riir le \<rdn un [WKA7uito las i-ncia*'. Lt)», ojos
at"o sali<'nl<'s, barbilla (kk-o j>rcinunriada, 'IVui-
lii ranirntii priictico, indi'iicndii-ntr y Oominantr.
laldliilacl para la miiilnica y c'>pfrilu in\rniiv<).
I’o<ti dimoslratiio y una marcada li-ndi niia a ri'-
riimi’nlrarsi' <n si mismo. Kn alguna oca-ién d<
su villa M- le vf rpcluido. jK>sibliiJiinlc por in-
i<rui'-<l id nerviosa o de la pirl. \'ariabli'* a ja
\o/ qji* jri*n<*rosii i*n asuntos « ‘oni®niii'ifs.

Cara
qui- impida

U’ (O mayo, ti). i.* K'pirilu meticuloso,
amantr del d<-tallc, muy paci<-nti- y [>iTsrvfrrinl>*.
inn |h eiinstancia sufici*-nti- para Ilevar a cabo
«US <mpr<'sas. Kn l!a «ucsli/m <-cntiiymii'a oxcpsi-

Aami'ntc prudente y razonador, co.>t/'iniliilc gran
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CUPON

Le ruego estudie astrolégicamente y conteste s las
preguntas nams, Vo
Seudénimo
Dfa. mes y afio de nacimiento
Lugat de nacimiento
Hora de nacimiento (lo mas exacta posible)
Ocupacién.

Sexo Estado civil

¢Le intefesaria que publicAsemos un cuno sencillo

de enseftania do la Astfologfa?..........

J,.1>ajo liPriilir. ir [o I

e dibjilii- o< adiu'ni* pir~niial, [Jui.-. *Ni~l«* en
U'K1iJ algo il- \anitlad, prr<i esto- s. rati
iii.'is bi«-n dr iial.ij.i! \iaJi->

al c\lraiij<rii le <au'.ir.in miisioh-s jHr«li<ias. f.c
la bui-n.i \irla i i' 's..nlort. 5% sirnt<* atrai-
<la hacia la buma mes i, [>ro en oste sentido
acon-ejo [iriidcncia, [ji;es -l e\ii-y ift. InjjiTlr ri-
en» nianjar<'> pniluiitdii ni.i- lardo enfermiiiad
<latjotiacia con el Jti*ado alee, ii.jies a ia san-
4ro. Tiiilus r-.i- ri'is »iin ra/<madii' \ de un scn-
{klu prriictiio muy marcado, j,* ]Cn un Mnlid»

. irnrr-il, Sl

Melatia, 1. l.o priniiTO que x observa es
una cai’ivi.i <k- \ol\miad muy marcada. K> ,su-
mémenle inlluoncia‘ie al ambit-nli-j cunscjii-. aje-
nos, Bastante r.-izonadora, <! scnlinn mali'uio no
ii\lra para nada en su- aciu>. Kn amores inu.
«iieminn- interesada, <lonnnunle y brusca, IC-pi-
ritu aficionad) a la crilica. .Muy n'ir\I(.*a, Sus.

i ‘eni(.ntledaij v a])ri-nsila ima{,;iaando
Ini<lij;<nli-. Mente jiuiv

I plilde a
ilolincias qii<- no paib<e,

di sjx-jada y de rajiida comprensiéon. .M; i. n.ida a
'la medicina. TemiM-rainenlo nrli-tiiu. 2," I)e bue-
na estatura y porte al”o (irfeuilo,-..i. I'‘uerte. Fa<-
lione- aci ntuada», [u-ri> a”radal)les. Ojo-, alul-'-,
t ;ibi lli.« rubios, ‘renipci‘.intenlo "1 ni ru-<i \ luv
ble Inlanlil 1 iii®iivuio. \ni ii;r del ane. esjie-
cialininle dej ii;itrn. Alicioiiarlo a la-. dilersioil.s

\ a Iris amti;-s, [>ir<i en osle senii'lo e« un puco
inj;riviri e impulsivo. (‘ariuiiMi y alectivo en -n
manera liv 'ir, Hu<-n:ii |[K’i'ona <n iimjuntii. Tie-

<»|«i'ialmentii
Hay marlai

ne Usted 1111 porvenir iniere-,an|e,

en lo que s.- ieli<Te a s,i prufosidon.
favorable en i'tos asuntos.

Triesic. Juan Je l.ik. lItajael I'akrn, hijo. lii-
(¢i-iiirro. - liucfiii precisen si nacii-fon

lioi el dia o {xir la ncK-li<'

hiisa (li- I'niii.iii 111. "'DesiliMiin". Ksperati-
di. "1'u Maliiiajii”. Ciiraihira. tiilliat. (O)!i-
liaron <n\iar bora di' nacimienlu y sin e,re de-
lalti- no piied.1 rrahz.ii «u estudio.

.Srni/)(iffrri Morena. Sicve .iculadn. — H! mo-

i\v» de no balierso publicado las runsuilas oum s-
iKiodieotes a Icis M-iiilénimOs qu.- me indir,!, .
debe a que aln 110 le-, ba rories|)ondido su tur-
no, Son muchas las consiilla» que esjieran su
publicacién. Di s(li- luej*o, pu<yje usted consultar
cada Sl ttiana «Jos preguntas con el rupr’in corri's-
pi*ndient<' a dicha fecha, lo que no se puode ha-
cer, porque eslii n-tra.san’a la publicaciéon d»* otras
lonsultas, es ri-mitir inAs de un ru]l]Hm a la vez.
Se ni<-jja a b>s con”ltanles qiU' lo ba”an mas cié
una \e/, lonsuken bajo <| niismu 'cudéniillo, va
que <--lo facilita mi trabajo.

.Mariquila, ja I’i\pajo. -1 t,» 'l'iene apli'udcs
para una c,'irrera ariistica relacionada con el arte.
l«'ro mas hi<ii en !a mtisica lodurar,'i éxito c<>m>
Ciimposiiora. 2.* Se cacarda,j"ru bay mu- iv-s obs-

(Continda en "lInform a<ione< )

DANT FERDSAR

TECNICO EN
ASTRONOMIA PREDICTIVA

ESTUDIOS CIENTIfICOS

CONSULTA.

Sefioras: hasta las 7 de larde
Caballeros; 7'30 tarde a 10 noche

Pida folleto explicqtivo gratuito

Salén de
Garcia Hernandez, 175, 5,"2 “

PREGUNTAS QUE PUEDEN HACERSE

I.* |Kscriba pv rar;™'-r, j,’
redare/ .} , Vi o calidio oL

' ..j -i.rd m5 fiiu.ieii'in ccotYoipica en ci conjunto de la vida? 3.~ ; He-
ocupacion:' (inditju”~e detalladanionic)

5.7 r;Para qu-' nr;;-

paciones o a -Mmio- i-'n«o m.tujre'i .tpiini‘ies * (j.* ¢, Qué carrora 'debo «eyuir? 7.* ; \ie rasaré? «* |

criba mi foiuro esji<-- . . -"o"a). 0.*

mi ntatrimonin? hi.' ;Qué

".i-an 0 obstacu.

ii/an mi inairiiin.iiioy 11* ¢ \lo loiu.- nc <j tnaiiiin'.nio o <erc nias'feii2 soltera i-.ilt. im- 12.» »Cua!

Ser.i.

M-* 1'jalé  v.Mi.injeru.' 15*

SO"...ion <s..:n,ui.iu de! v-po«n ti-spo.-iai- jj.-* (Oae parte di'l «rganiMno debo cuidar ni.'i-,-
Aiinar a®Gn premio de imiJortancia a la loteria' h..” ¢ len-

.ijjtiud.para ser artista de cine' 17.* ,;Alcanzana una posicién destacada c<mio uriisia d.- cini.?

">

~.;:an los principales <iti~iacidi-, a una carrera cincmaiugr.-ifitii?

iy.* ¢Cudles s/Man

Li« prir.cipales lau.-as dc <lifiOultnd(js dfinro de lili carrera ar [Nlii 1l

Hordscopo de Norrna Shearer

hiHO-ciipi) (1. esta arti'l;i -iii uhiimuius
lodos los indicio» coriesi>ondi-ni'- a una jjran
elevaciéon en ia vitia, a la i.a,; ,.-onlnbutr.in, i'n
()ri>piircii'n bailante marcada, imtisladi-> de bue-
na Jiosjri/in.

,Su espiriiti es ambiciase, debiera w>r optimista
por oslar gobernado jlor ul Sol, [H'ru tenemos, que
un mal a-pecto_con <j msldlito haturno le da
una dosis de pdInii®mi> (xc-siva, lo cual <n mu-
cha-. ccasiuiies Je haee sentirse presa de un “ran
desalii-nio, Ks niuy fij™ taiiKi en sus |>ensamii n-
los como en sn ni.uiera de actu», resull.indo fias.
lante dilicil li,i u!.i .ainbiar dii<lea una voz ha
fijado su d<'cUi.in.

Su pi -lU-IUO se nianifeslar.-i f-sjvciaimenle en
liklj lo ri'lalivo a su lio};ar, <n el cual habrd una
tendencia a 'initeides y cortinaifs fft.. :i, quic-
iud, silencio y en {general un as”i«t;io ni;is bien
tri-ie, I'"%sii, aun m <'untra dc la voluntinl de Nor-
ni,i. Serd muy frecuentado por (X'rsonas de has.
tanl«' <'dad, seri;i«, "wnlas, pruilentes v pesi-
nii..1,'-, que <n iiuielia, ocasiones seran y acliia-
ran, i*.iiio MU'le decirse, di‘ iia™ualie-i;i~... |-;"ta
tendencia se manifestard méas ostensibb nu ntc en
la Gltima parte de la vitla.

Sns finan/as son resp|éndid.”s, Wi> ici sorian
aln jnas >i le fuer.i posible <'v!(ar los luerle-. j"a—
lo- que ba <le_t_(ner relaciima<los ct-n hermanos
y f;unili;iie-, 'iajis y pi,r el esposo. T.'wiibit’n
aMinle- pi-i.resionales se ven algunas impurianles
pérdidas por camliiris innecesarios, .aconsojadus,
maéas bii Ti, Jior hermanos o familiares.

.0s s<'iilimienlo, de <\<ia atractiva aiii'la son
-i.rnaiiieiUe yenero-os y altruislas. lis un taaio
r,iiiiaila > més bien injieniia, siendo muy fai-ii
enfiamirlii. rienr fni-rte lemperamenio artislico

una r.ira habilida<i

ij1l el

Norma Shearer a qtfien

Sol la di¢ alegria y Sa(ur>
no pesimismo, y en quien
lai estrellas han da<to una
fijeza de concepto muy
parecida a la de los batu-

rros de nuestro pais.,.

Vo.i
con p.

N'Tviosa <it apuntos «ie amor. a |la
prudUMc. e ir.clinaila u iaisituerli
de maéas. e<lad.

En relacién

que
fias
con sus actividades profesionale-
tondrii «'xceleuie-i in;,'re,siis acuoiulando un fuerte
capital que te iwrmitird vivir con t'Hio luniorl,
I"ro <lebifa .sor jjludenty, puc.s en la .oii/ Yy dal-
tima parte do la vida podrfan ori>4iiai-.: .ilmmas
imj)orlanlos ilill.:ullade< dc caréctoi financiero.

Fil iiiaiiimnnio halaria completa lelicidad
«i no inrcrvinies(.n nunca familiares de Nouna.
l.a inte r\ eticion de licrmanos o parienios proé-
ximi.-i [ii-ii\oi ,ir,i si.fins y firmes querellas, origi-
nand<i-e cs|ieciabnente por asuntos de inl<ivsos.

l.as Tinan/cas il<| espijso <sl."in indicadas admi-
rable» \ aumenlai.&n nnichd |>or las <ft la i'-'|iosa,
Juegos de azar \ ‘<-spetuiacilin<'s afortunadas re-
iacionaflas con asunl<is anislicos.

I'lore«i<'n;jtmi IU'- <a elevara pero juzf'ii ha <li-
— AMejur tilia lintn Imh.i ron familiares [)ara
practi.-ar la proloiim qu' ejerce, Tam|>ocu seré
de .ajilado del 1-poso, -iendo e,te Ullo de los
moiivti, de discoriii,-! en .- malrimoniu. No obs-
tanle_ entre Nnrm;i y s;i espu-o habrd bastante
(‘onipiy-n-'iiin v sineero ,i)eol(>.
,Vmislades de i>0>jcion «levada seran muv fa-
vorables p.'u'a su- ,'isiintos pr'oresionales, c-on
sus consi'jus lerjudicardn muchos ludo lo que -e

refier.'i al hoj,!lar de e-ta artisia. ,\T}iuna anii't;ut
/K-,i snbre el lu.”ai cumii una Ir.sa de plomo.
-Algunos de lis \i.ijes que rpalic’e se «mi muv
i>eijudiciales .1 SUH inl<'rcses, a su priifesitm y a
sus rel:jcion"s fami'iares, pero duranie uno <ie

(Continta



noche a la mafiana alcanzaron fama y fcirtiiiia, mas he atjiii algo fuera de

lo oorricnte : la liisforia triunfal dt uno d.*los mas iiivenvs f>ro<luct<)res lic
Hollywood —un verdudcni lanzador de estrvHas—, al t(ue tantas celebridiick-s de
la jiantalla moderna delien su mcttdrica carrera.

La historia c?ni>icza hace aitorce afios, en Nueva Yyrk. I'n cabalk-ro prcina-
tunnni-ntc canoso estaba de pk- cu el umbral do su maiisiéii de Park Awnue,
nmtemplando cémo ini.ps mozos de mudanzas si- llevaban sus v:i;io-(,<
Con el estaban sus dos bijos. I'u sirvienta les ayud6 a ponerse los abrigas, y los
cuatro dejaron la casa ixira no volver nnnca mas.

La familia Sclznick estaba I-u bancarrota. El padre, Lcwis .Sirlznick, bahia
vertido cuantos recursos poseia en su ctmii-afiia de peliculas, y ésta acaba!);i «-

I os anales <Ic llollywocKI estan atestados de historias de eslrcUas gnv Je ia

nuid6 con ellos al nuevo jfiso, un modesto apartamiinto de tres liabil.icitmcs. per-
nianeriendo lealn;eiUe en su scrvicio, si bien |iasé méas de un afio en volver a j-er-
cjbir salario alguno. Lewis Scl/.nick estaba cansado de luchar. Volviéndose a su
hijo nids joviin, David, que tenia entonces veinte aijos, le dijo : .'A vcr jo ijue
td puedes hacer para' sacarnos de este atolladero.n

I'nvid Sel/uick tenia juventud, coraje y ambicion. Se prometiéd a > mii-mo (pie
liibia de llegar a ver una nueva y mas poderosa compafiia de eeselicnhis ijue lle-
vase el nondire do la familia, y resolvié no descansar hasta re:ili/.u'n. lin <n-lu-
In\ [lasado su suein-. cobrd realidad con la fnrnuicion de Selziiitk liiteiii;itional
Pii-tnres, de cuya edit<ira es presidijiite. Su jirimera cinta como productor iuilepen-
(iiemeba sido Alil iiefjtiefio hirdn, prtjtagonizada por Freddie Hartliolomen v Do-
iofi..-. Costello Barrymore, y con otros principales artistas interpretando los p ipe-
les .secundarios.

{Su jiadre no se equivocé al i>oncr toda su fo en él. David Sc-lznick, trnkvia nu
hombre joven a los treinta y cuatro afios, puede contemplar con orgullo los ca-
torce afios pasados: una carrera de luchas y grandes triunfos como pocos han dis-
frutado ninica.

Di6 comienzo a sus hazafias cinematicas poco después del hundimiento de la
fortuna de Ja familia. Habia ipie hacer altro y hacerlo jironto. Por aquellos dias,
Luis Angel Firpo, el fumoso uToro de las Panijiasn, ttaia cn i'ernpectiva una jiC
lea con Jack Dempsey por el cuiufiertiuito mundial, lin listados I'nidos habia tan-
ta exiiectacion ]Jor el resultado de la (.eontieiida tumo jiudo nunca llegar a haber

en 1a Argentina. David Selxnick decidié sacar
|«irtido del entusiasjuo del iiublico. Pidié pres
lado algfui (liiieio, eoiitiaté a Firjio por un dia,
v el resultado fué iiun cinta de corto nietTiije

lamada: i(¢\'encera a
IKinjisey ?»
I'Nt:i raticnire dié uil

veces por menos del costo de un buen
automavil) durante dos afios, Selznick t'ué
contratado por una de las grandes edito-
ras de Hollywood a razén de 100 doélares
por semana, con dos scnsanas de prueba.
Al dia siguiente lo despidieron, pero vol-
vié a conseguir el puesto gracias a una
brillante idea. Al final de las dos sema-
nas de prueba habia inundado las oficinas
con tantas brillantes ideas, que para des-

hacerse de él le dieron el trabajo de jtroducir pe-
liculas de vaqueros y bandidos.

Ahora bien, si habia algo en el negocio de pe-
liculas que no le gustara a David .Selznick, en
justamente las peliculas del Oeste. Apenas si sa-
I>fa distinguir entre la cabeza y la cola de uii
caballo, ]>or lo tanto, cjueriendo terminar pronlo
el encargo decixlié filmar dos peliculas .simulta-
neamente. Hizo esto de la manera mas sencilla :

astro y un elenco. Ahorrd dinero al estudio y
por algin tiempo lo tiivieron i>or un muchacho
de gran ],'orvenir.

rcudiiniento neto de 3.000 ddlares,
y cou ella debuté Selznick de
productor.

Al film deportista de Firix) si- un

Sus relaciones L-n el jefe, Louis U. Mavcr, seguian sien-
do algo frias, de resultas del desjado inicial, ]>ero esto no
impirlio i|lUe se casara con su hija.
ileriodo en que Selznick hizo de subpr<jductor. V& le

Después de esto viuo

guié otro aun mas esjtectacular;
algo i'uiico. Selznick filmé un cou-
cur.so de belleza celebrado en ei
Wadison Scpiare (iarden, en Nue-
va York, en el cual Rodolfo \'a-
lentino era uno de h)S juvi'is,
consiguiendo asi ser duefio de la
Gnica cinta corta protagonizada
j>or el celebrado iiiolo de la pan-
talla. Con esta ifelicuia también
ganoé basti',ute dinero.

Después de fiiuuu: ‘icjuicki'.-'
(los melodramas que se ruedan
en unos cuatro o cinco dias, a

puso al frente del ouer] o «i- técnicos y la compafia artis-
tica «pie fué a los n'are® del Sui a filmar «Aloma, la hija
de! mar».

Selznick era ya en esta éjK>ca una de las primeras figuras
de la industria y no tardé eii ser nombrado vicepresidente
de Kadio-R. K. (>., teniendo a su cargo toda la pnKiuccion.
Fué aijui donde introdujo en la pantalla a Katharinj Hep-
mrn. Al A'ictimas del divorcio.) y »Las cuatr.> hermanitasn.
lili colal'oraci6ii con Merian C. Cooper hizo nKing Kong».
Selznick prixlujo «La dama en su casaii, cinta en la que
I/eslie Howard obtuvo su primer gran triunfo, y a su con-
sejo se debe el <pie la ooini>afila contratara a Fred Astaire.
Al terminar su contrato con esta editora, David Sel/uick es-
taba en la jirimcra fila de lo., productores de

Poco tiempo después volvia a M. G. M., esta vez como
vicepresidente —un cargo igual al que ostentaba el gran
Thalberg—, y mostré a sus antiguos colaboradores el apre
cio que les tenia n.-alizando una serie de peliculas verdade-
ramente portentosas.

Primero que todo jiidi6 a Radio-R. K. O. el préstamo de
Fred Astaire y lo present6 en la pantalla con Joan Craw-
ford en la cinta de mayor éxito de esta estrella, i<La baila-
rina». Luego vinieron «Cena.de las ocho», «Viva Villa»,
«Por sendas distintas», «David Copperfield», <(Ana Kare-
uina'i, y la ultima (jtte hiciera antes de irse de esta editora
para organizar su projiia compafia, «Historia de dos ciu-
dades». Durante este tiempo las peliculas producidas por
David .Selznick han aparecido en las listas de las «diez nie-
jores .dcl afio» mas frecuentemente que las de ningln otro
jiroductor. Justamente hace poco recibié la medalla de oro
y el dij)loma de honor dcl Festival Internaciimal de Cine-
matografia de Bruselas i>or su version de «David Copper-
fieki».

Su Ultima salida como productor independiente coloca a
Selznick en el midnio plauo de Samuel Goldwyn y Alexan-
der Korda. Contando enteramente con sus propios recursos,
pue{le tra;'-ir nuevos sendero-i en e’ arte cinematografico sin
yne interrumpan su avance las normas y reglas que sientan
if, jtauta de todo gran estudio.

Proyecta filmar s6lo cuatro peliculas al afio, y no tcndja
liue apur.irse por terminarlas dentro de ningln i>lazo deter-
minado.

Los sobresalientes e.sfuerzos de Selznick j'idicsn que nun-
ca estara contento en descansar en sus laureles. Tciminada
«lil peiluefio lordit, filma actualmente su primera cinta "n
colores «};i ji>rdin de Ald», en la que desempefian los yape-
les estelares Marlene Dietrich y Charles Uoyer.

La carrera que comenzara tan o”'cutamente en iq22 l)rilla
hoy con todo el fulgor de la fama. Por de,«gtr.da, Lewis
Selznick no ha pn<lido compartir vi mas grande triunfo de
su liiji.- David, p<-ro vi6 lo bastante antes de <)ue llegara su
Gltima hora jiara percibir que el nombre de Selznick vol-
veria a cobrar importancia en el mundo cnieniatografico.
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cinciiia ruso, ha dcjad-j de cumplir su> rigidas y fariseant« leyi's, con
rigurosidad ijue sienij)n.' la liaiifa caracterizado, hatamos muy
i(jos —tanto avur como hoy y niafiailu— di- Juijiar y aplaudir esas austeras
«1omisiones de censura, gne sin iiinijun -svutido del arte prohiheti o mutilan
das aijucllas escenas cuyos caracteres sociale’- puedan, a su juicio, causar esta-
dos exaltados d« rebeldia Cn el pueblo. Creencia vana y absurda. Todo pueblo
ijue se a™ita revolucionarianiciiti' un es por iiillneiicia d\; escenas nias o menos
.-'cpresivas de ini lilni social, sino Jior saciulirse de las cadenas que los gober-
nantes les han colocado, como niedio de elevaci<'m materia] o como coiitraata-
cjue a la ~xplutacion capitalista y sus mulipies derivados. Ninglin [)ueblo con-
tento y con trabajo se rebela por la mera contem|)]aciéii de ima pelicula revuUi-
i-ioiiaria. TVOS cetis<jris, llevados por su> ide'is politicas, han mutiliido films en
los que un critico —y un critico de cualquier forma de arte es, ante todo, un
amanté de ese mismo arts— no Inibiera encontriub) ni una sola escena ofensiva
al scntinnento popular. Y sin enibargo, todo ese montén informe de ix;licula.s
llenas de escabrosidades, disfrazadas con esa mAscara ridicula del usex-appealu,
oerjndiciales para el crédito del arte cinematografico, ban merecido el Ix.-nepla-
citii cie los censores, que posiblemente no encontrarian en ellas razones suficien-
tes para su proliibicion.

Si, romo es cierto, existen comisiones de censura en tndos los paises y su ac-
cién es reconocida, que por lo menos sea esa accion neutral y desapasionada,
no reducida exclusivamente a los films de caracter social. La censura ha probi-
liidr; en lisiiafja durante algunos afios toda, o casi toda, la produccion rusa,
pero lia dejado quf los extranjeros —y jos mismos espafioles— vayan presen-
tando por todos los paises peliculas que desprestigian y ofeiuleu a la raza y a
ja nacion.

Ahora, iifortiinadamente, y refiriC-udonos al film ruso, la censura esta dur-
miendo. f I-n suefio eterno? Xo. sencillamente iiua .siestecita de verano. Pero en
verdad y merced a esta siesta reparadora, han de.sfilado por nuestras pantallas
aliTunos films de procedencia o manufactura rusa, <jue auncjue poseen muy re-
marcables defectos técnicos son siempre bien acogidos por los que anhelaban
conocer esas distintas demostraciones del arte, ese sentido tan <listinto que del
cinema tienen los eslavos, I''s abura cuando la cinematografia rusa, después «le
algtuios afios de llorar en silencio, esboxa vina leve sonrisa'‘pnmietedora...

I A ccnsiira prohibicionista que iiesal>:i —ivii'c. a Jesds su cruz— soliro el

Desde "K1 camino de la vida», aquel admirable film educativo (jue narraba
la vida de los adolescentes perdidos entre la miseria de la entraiia cosmopolita,
se han presentado iiRusia Revista iq4u*, uNoclics de San Pctersburgo», «Tcba-
paief, el guerrillero rojo», una version hablada de iiPotenilNlim, «Tempestad .so-
b r e , film de Kisenstein rodado en el antiguo reino de Ma-ximiliano y
Carlota, y, por iiltimo, «Orotza o La tempestada. Jvinguno de ellos, aun con
poseer detalles remarcables e importantes, puede compararse a ril-l camino de
la vida», la gran pelicula de Nicolas I'°kk.

Tchapaief, el caudillo de la revolucién, inculto y variable, pese al matiz po-
litico que lo forma, posee grandes aciertos artisticos anulados por la carencia de
adelantos materiales. Pero hay escenas que encierran un gran sentido filosii-
liCo, como cuando aquel viejo campesino, al ver sus casas y sus est.iblos inva-
didos por los comunistas, dice : dVienen los cdilancoSH y nos saquean. Llegan
los iiojos- y nos roban. ;Cudles son nuestros amigos?.,.)i

‘*TehapaiefiJ j>odrd ser un film de propaganda comunista, jiero si por un ins-
tante cerramos los ojos a esa idea mater que forjé la i>elicula, encontraremos
que la obra novelesca de Turmanof traspasada al cinema encierra destellos lini-
iiios de humanismo y de |>oesia. Luchas bélicas entre las tropas zaristas y los
voluntarios cjércitos rojos, una mujer eiiteranientc mujer cp\e acompafia y ayu-
da a sus compafieros moral y mateiialniente. T'n gran tipo interpretado por
Miasnikova, la rubia I>elleza moscovita de rostro sonrosado y labios gordczuelos.
Instante;, de elogiable irouia, como el re-cuerdo de Alejandro, el Magno, entre-
mezclado en la conversacion con el comisario, iirestan al film soviético leves,
pero acertados, j..rfiL,. espintu..”.'. .Itl guerrillero rojo» no ha gustado, natu-
ralmente, a quien ha mirado solamente >n defe<-tuosa visualidad y su tor[>c sin
cronizacién. ¢ Fcro es ilue el arte ha de mirarse en su formay uo cn su frjiido?...

ctGroza o la tormenta» vs, jlor el contrario del anterior, ui'a jjroduccii'n ne' v
mente literariacineniatogrufica. Linea dramatica, tragica, compueMa por exT<ie
sivos fotogramas, claroscuros, aguafuertes que son exclusivo iiatrinionio de la
.-scuela rusa. Antigua es la realizacion de esta pelicula, pero si sn técnica dejy
mucho que desear, estd ijara .suplir tal desventaja el estilo intei-i'i": ho y el
tema, encerrado en la vida de tres mujeres, tres simbolos de nn.>'. esia,|,,s anor-
males del cuerpo y del c.Mpiritu. Perfiles realistas de la mujer perteneciente a
la Ruiia de la ante-guerra. Pecadora que busca el refugio eterno en las ueii.-i-
turbias del Voiga... Machado, el i>oeta, dijo también ; ..N,, inii)orta la vi.lu' riue
ya esta perdida, y, después de todo, ;qué es eso, la vida?..,.<

Actorex rutof d« un
vi«jo film «rranc«do el
«nénimo d«l archivo.

DEl m m I\ ipyl0 ==

I Ill P O R

SYIVIA

11 M

(-Tempestad sobre Méjico,), el i.oétin, film.io Kiseiistein, cs (a -
elemcnios exlrafios que a su realizacion han c-.ntrihiiido) una de las la...; ,,

:k-s mas dignas y apreriables del gnni an;;:...- . DeSde que empieza mosii.niao
las relifiuias que subsi.sten del arte mara*i|lr) de los aztecas, hasta (jue llega
a la convulsién revolucionaria, es un i-o; ., ;;x;te v reei., --1 campo inejiranu.

Las escenas panoraniicas de lo§ areim?,., (].c crece el muguel, lo,
amores reposados.de la indiecita Maria pei'n Sebastidn, la violacion :lw
la primera por uno de los hacendados, el .;jt-o0*defensivo dei indio ofendido,
su dolor y su rebeldia mientras la gente tn la fiesta de Corpus, luego la
persecucién por entre las matas espinosas, S sombrero que va rodando y c(ju
61 la muerte de la uniiia», de aquella I'SUmied»i recién casada gi’< desoj'e las
sUji’icas de la india violada <rj>orque no gnieiftristezas en el dia conmeinorativo
de sus espon.sales...», y, por filtimo, el suplicig de los indios, enterrados en vida,
frente a la rapificz de las negras y asquerosa lla.sta aqui el film es una
tragedia reahsta existente en Méjico. P.rii, Slivia, etc., bajo el imperio de los
colonizadores y de lo.s dictadores. Sin embaifi, esa parte de la violentacion de
Maria por el capataz es lo que ha sucedido iithiples veces en los cortijos an-
daluces con las hijas de los campesinos, ultilfcdas j)or los sefioritos viciosos. I\
cinema espafiol ha llevado esto a la pantalla\li;iMin> veces, pero se le ha dado
una forma teatral, ficticia o fingida, que no”™ conmovido y por lo tanto no ha
llegado a mostrarse verdaderamente realista,,eocino una de las tragedias mate-
riales del campo andaluz.

Pero el film del creador de «Potenikiiui lerniia de una manera harto come"" ial,
comprada acaso por los gobernantes. Despiié<ile todo ese.drama formidable, se
afiaden unas palabras elocuentes ; «Y una iieva era lleg6 para la maltratada
Méjico, siendo los indios reconocidos como “udadanos de la nacién.L'iios fo-
togramas formados por féabricas en i)lena sMividad, talleres espléndidos, etc.,
con indios obreros, cultos y alegres, son Islerminacién seca y rotunda de ia
tragedia india. Oran mentira e.sta de la peliJla de Kisenstein, ya que el indio,
des[)ué,i de la revolucién, sigui6 y sigue sieitclo considerado como un niicio j-a-
rasito, sin que nadie comprenda el sentimii.iitf' poético y artistico que habita en
estos descendientes del antiguo reinado aztea. "Tempestad sobre Méjico» con-
tiene también sobre Espafia unas alu.siones ;e pueden considerarse como ofen-
sivas, y si se desea atenuar el vocal)lo, eonioSucomprensiones. Desiiué.-- de mos-
trar —naturaleza muerta— las mamfestacic’s artisticas del indio primitivo o
]>rehisj>anico, unos titulos nos explican la wninacion o colonizacién espafiola,
«cuyas costumbres fueron reflejadas en las fostumbres mejicanas». ;Qué cos-
tumbres o habitos eran éstas? Kisenstein lojice ; la religién, la tauromaquia y
las mantillas, abanicos, peinetas y otros ata*.-" frivolos femenim:;*. Después de
mostrar lisa y en sobreimpresidn todas esa*osas, se acaba |wr reunir en uno
solo la cruz, el abanico, los claveles y unaja”svera. ;Qué quiere significar la
macabra muestra? ¢(Acaso la Inquisicion?..

Y Espafia, verdaderamente, ha dado a  rica algo méas que la religion, los
toros y los atavios andaluces. Ha dado la  €za de su raza, de sn lengua, de
su alma sentimentalmente artistica y, en “tantas cosas mas que, de ninguna
manera |iueden encerrarse en la presentaci< de ima horrible calavera,

Y si en el drama o en el aspecto social ¢ nema ruso es siempre liiteicsante,
no lo es menos cuando abandonando el lian' 5 enfrenta con la risa, con la iro-
nia. Para algunos no hay verdadero arte si hay lagrimas, cuando en realidad
y precisamente el arte novecentista esta lif |fuertemente con la risa o c<ui la
ironfa. Como prueba contemplemos las pes las espafolas donde hay llanto a
tro[>el, pero ¢hay arto?..,

r.Riisia Revista iQ4on, conocida tambiéi 0 el titulo de "Moscou n'e'i, es la
Gnica pelicula soviética que hemos visto e estilo. Hay escenas ipie pueden
calificarse de cine surrealista, algo asi como ilue en Jw.esfa [lamamos vanguar-
dismo. Aquellas escenas del entierro y de -comisario en la nS>lidaridad
musical», se acercan en su forma al estilo dihujos animados.

Todos los "ismos» que en laactualidad? artos, no conducen a
otm cosa (jUe a la dc-sneutralizacion del N s desi>resligio y a su
incomiirension. Yo he odiado siempre c.-s época, convulsio-
nes esoiticas, estilos modernistas que r e s t a n ~1 arte. Nunca he logrado
entender qué significa una extension innien® '’ llana y uu.t j.ienin de mu-
jer, o un pozo grisiiso con unas calabazas r->' modos de hueer arte m
ban logrado convencerme ni en la pintura, - j:Ur¢itura. Per) - aijui como
el cinema ruso viene a deshacer tales ideas.' Viiu rie,i, que muestra por vez
jirin.era el vanguardismo o el surrealisn;o , @ pantalla, logry ijue e admire y
Se comprenda lo ipie antes se detractaba. A' iguardia cinematografica e» <Rusia
Revista 1Q40", es una muestra jlerfecta dii ~ €nio o la originalidad artistir.i de
quien solamente habia cultivado el aspecf  Matico-social. i .

La cinematografia rusa no demuestra la  6za material de otros paises, i>en>
en cambio presenta su arte, su escuela, su ido de hacer cinema en una forma
perfecta, tanto en la tragedia, O sea el H como cuando se enfrenta con la
sonrisa burlona del surreahsmo.

Arriba; Del film
‘Tsratovd'
Abajo: De «Tchapaief,



Adelqui Millar, «I realizador chileno que vicdc a Eipafia para hacer pelicula» en verdén iran-
cetay etpa&olay bajo cay» direccion Irabajaran Ralaei Rivellet, Pablo Aivarez Rubio, Jo$é
I*berl y Manolo Vico, en una primera produccién que lleva por titulo “Venui Eterna™.

n la («ran Via madrilefla, junio a un cinc popular,
descubri la silueta romantica de Addaui Millar. Va-
rios afios sin venios y de nuevo frente a frente. Hay
algo sinuKitico y amable quc nos une bajo el sol de junio...

—Le creia en Nueva York.

—Vengo de Londres.

Buscamos asiento en la terraza amplia <le un café cosmo-
polita. La alegria iué trenzando nuestras palaiiras, basta
hacer el didlogo anieno, interesante.

—¢Qué preciara?

—Seis peliculas esiiafiolas con versiones en francés.

—¢Mucho dinero?

—Veinte millones de francos.

«—;Cuando empieza?

--K1 1." de agosto en Barcelona y de alli a Mallorca.

—¢La trama?

—Petectivcsca. En el Castillo de Bellver se desarrolla una
gran parte.

—¢Titulo ?

“Por ahora, «Venus eterna».

— ¢ Intérpretes?

—Rafad Rivelles, Pal.lo Alvare?. Ruhio. José Isliert, Ma-
nolo Vico, etc.

.Y ella?

—No lo sabemos aln. Se tra-
ta del nréle>i mas dificil, mas
complicado... Hace falta una
buena primera actriz. Kspero
que Cifesa, bajo cuyo signo
gira la produccién hispana, en-
contrara facilmente el ti]jo ne-
cesario.

I’n camarero se acercé a nos-
otros para hacer la demanda
oportuna.

Desi)ués :

—¢Cuenta nsted con l)uenos
elementos técnicos?

—Magnificos, Ksta ha sido
siempre mi gran inquietud. Pe-
ro esta salvada, Traigo d<is ope
radores de fama, gne traliajaran
con Tomas Duch. No soy parti
ilario de emjilcar elementos ex-
tranjeros, pero lo hago por ja I
versi<>)i francesa. !

Mario Arnoid, el malogrado Gardel y Adelgni Millar, en on
deicaoio durante el rodaje de "Luce* de Baenoi Airet**.

ADELQUI MILLAR

director de "Luces de Buenos Aires", viene a Es-
pafia para rodar seis peliculas en dos versiones

— pelicula suya tuvo mas suerte?

—(iLuccs de Buenos Aires», record mundial de ingreso
en taquilla.

—jPobre Carlos (fardel!

—Kstando en Hamburgo conoci !a noticia. Me costd tn-
liajo creerla y pensé que se trataba de una audacia periodis-
tica. jPobre Carlos (fardel! Nos queriamos mucho. Kra
buen artista, tan tuKn amigo... Durante varias semanas i;u
pude olvidar la tragedia. Su lecuerdo triste me obsesionaii..

—¢Cuando vuelve usted a Paris?

—Esta noche. Debo prepararlo todo i>ara venir el dia 2c.

--¢Tiene ya los protagonistas de la versidon francesa?

—Tres ('VedetteS)i formidaMes.

—¢Qué casa hace alli la distribucién?

—Haussmaiin Filni. IUla se encarga de todo.

—¢Trabajo usted mucho desde la bancarrota de la Pord-
mount ?

—Muchisimo. Jdi Alenuinia, en Inglaterra, en Francia,
L-n Estados Unidos,

—Por ejemplo.-

—Hice en Italia (iLord Spider», que, segun
la critica cinematografica de casi toda Kurojia,
es lo mejor, k> mas nuevo de técnica...

Adelciui Jlillar, el hombre justo, generoso,
que tantos favores hizo a nuestros artistas en
Joinville, luchando tenazmente para que fue-
sen bien -considerados y bien retribuidos, se
puso en pie,

—¢Mucha prisa ?
—Hi tiempo es oro.

Entre los edificios modernos
de la Oran Via desapareci<< su
silueta romantica, bajo el sol
de junio,

M Arji Arnold

N. & la K.—Adelqui Millar es.

'In diiUa, una porscmalidaU den-

tro (li4 cinema. Claro es, que pa-

ra reconiicérsela hemos tie olvi-

dar su gestion en Joinvilk’, de

donde partieron toda una .erii;

de films <lc cuyu titulo quisiéra-

mos ulNi<iarnos, o, mejor, no ha-

I>*r sabido nunca, pues, a excfp-

de un par de peliculas. el

H P"<Kluj<-ron en aquella planta

no nuTc-ccn respe to alguno. \'enamos cnn placer

fuera de él aquella mam-ha que p?ine sombras

5(ibre personalidad, y e”“pwamo.l, que est<- in-
tento »uyo realice el milagro.

Adelgni Millar, cuando era director
de la prodocclon etpafiola en ioi
fitudlo* Parameunt de Jofnville.

ITi.-



las sorpresas mas grandes de su vida, a juzgar por las reacciones de las

I A primera vez que una persona ve su imageu en la pantalla recibe una de
AN

estrellas de HoUywood. Los mas grandes artistas confiesan que se sintieron
abocliornados. Los hay que buscaban esconderse deseando que se les tragara la
tierra; otros intentaron romper sus contratos y algunos rehlsan ver sus propias

peliculas a menos que tengan que hacerlo por obligacidn.

La mayoria de estas exhibiciones tienen Ingar en las salas de proyeccion de los
estudios, en las cuales se exhiben las escenas que se han hecho durante el dia,
I>ara beneficio de los actores y directores. En muchos casos las escenas que se
proyectan no tienen ni pies ni cabeza, pues son el resultado del programa de
produccion, que consisto en fotografiar todas las escenas que ocurren en un mis-
mo decorado, independientemente del lugar que ocupan en el argumento.

Los mas sorprendidos suelen ser los actores de teatro que llegan a Hollywood

contratados para una pelicula determinada. Mary Boland,
por ejemplo, estaba tan sorprendida y sofocada ijue ofrecii?
pagar para que la Paramount rescindiera su contrato.

Hsto es horroroso —exclamé la pobre Mary—. Con esta
facha me sorprende que los espectadores no me hayan iK-
gado un tiro.

I-os gerentes de estudio se dieron cuenta, naturalmente,
de que Mary Boland estalla pasando por la crisis que tantos
otros antu.s que ella habian sufrido y la persuadieron de que
viera las proyecciones varias veces para acostumbrarse a
aquelhi nueva concepcién de su i)ersona. Este procedimiento
dio buen resultado y ahora Mary no falta a ninguna pro-
yeccion.

Gladys Swarthout, la bellisima diva que
recientemente termind su segimda jx-liciila,
i(Esta noche es nuestra’), en colaboracién
con Jan Kiepura, confes6 que no recom>cia
su imagen en la pantalla. vSu primera apa-
ricion tuvo lugar cuando cant6 una aria
como prueba y se qued6 sorprendida al ver
que fruncia el cefio al dar una nota alta. >
Asi fué como se dié cuenta de un pequefio
defecto que ya ha logrado corregir y ahovr.
puede cantar sin hacer ningdn moviniicntc

exagerado. Pero a pesar de la mala impresién que la pruebri
le caus<), Gladys, por medio de ella, obtuvo un excelente
contrato con la Paramount.

Sylvia Sidney, estrella de la nueva pelicula en colores
tiHerencia de muerte», se qued6 tan sorprendida al verse por
primera vez en la pantalla, que se ha negado a asistir a ias
proyecciones de prueba. No ve ninguna de sus peliculas has-
m que se exhilx;n eii los teatros.

Herbcrt Marshall es la excepcién que confirma la regla. El
stiimpético actor inglés, que acaba de regresar a los estudios
de la Paramount para producir dos interesantes peliculas,
iijuntos en la huida» y «Caras olvidadas», experimentd esta
sensacion en Inglaterra y su reaccion fué agradable a la par
que divertida. Todavia se rie cuando habla de las primeras
proyecciones a que asistio.

—¢Podréan ustedes crer que rae llevé una sorpresa agra-
dable? —dice Marshall—. Encontré que estaba mejor de lo
que me habia imaginado.

Zazu Pitts, ijue en estos momentos aparece en «Trece ho-
ras de vuelo», se di6 cuenta de la expresion de sus manos
al asistir a la proyeccién de prueba de su primera pelicula.
Desde entonces ha sabido cultivar con acierto esta facultad
excepcional.

Jack Oakie fue uno de los més sorprendidos, porque para
el primer paj>el que representéd tuvo que maquillarse como
si tuviera la cara llena de pecas. Pero Jack confiesa que se
rié de sus propios chistes.

T/
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M«e Weit, fieni* per loi diamant«(
un4 gran patién. Aapira a poi*ar la
mi* importante coleccién da América.

Objetos preferidos de las estrellas
que rara vez se separan de ellas

La preferencia que ciertas estrellas demuestran por obje-
tos determinados, que forman jjarte inevitable de su indu-
mentaria, es un detalle curioso y digno de ser observado.

Mae West, por ejemplo, no se separa nunca de sus dia-
mantes y en casi todas sus peliculas figura su famosa cama
estilo Luis X\*. Ditxn que escribe la mayoria de sus gracio-
sos didlogos tendida en su cama y en todas sus peliculas ha
tenido ocasion de lucir sus espléndidos diamantes. En «Lla-
ma de Alaska» luce su mas reciente adquisicién, un enorme
brillante redondo de gran pureza, que ha incluido en su co-
leccion a pesar del enorme precio que hubo de pagar i>or
esta joya.

Los admiradores de Carole Iximbard asocian los zafiros,

Sylvia Sidney, no ve jamai ninguna prue-
ba de lai escenas que realiza. Tiene mie-
do a sorprenderse en un mal momenlo

Gtadys Swarthout, cuando se vi6é por
primera vez en la pantalla, le cotlé
reconocerte y raconoeer alguno de los
vicies que hoy h« llegado a vencer.

su joya preferida, con sus dorados cabellos. La encantadora
actriz posee un juego completo de joyas incrustadas con las
fascinadoras piedras, que luce tanto en escena como fuera
de ella,

Sir Guy Standing tiene un sombrero viejo, recuerdo de
su primera pclicula, y se obstina en hacerlo aparecer en to-
das sus cintas. Cuando no jjuede llevarlo puesto se lo mete
en el bolsillo. Recientemente, el sombrero desaparecié y el
distinguido actor revolvié todo el estudio hasta que did
con él.

El objeto preferido de George Raft es una moneda de ni
qucl de cinco centavos. Cada vez que cambia de traje se
preocupa de colocar la moneda en un bolsillo determinado
y la utiliza en todas las escenas en que se trata de jugarse
algo a cara o cruz.



a flor y nata del mundo cinematografico su hallaba

(ircsente cuando se me concedi6 la estatuita de oro

ilor mi actuacién en la obra iiDangerous». La mayo-
ria de los votantes consideraron que yo habia sido en la
tv.-mporada 1935 la mejor actriz. Kilo tuvo lugar en un ban-
iiucte organizado por la Academia de Artes y Ciencias Ci-
nematograficas de Hollywood.

Yo me habia forjado la ilusion de fjuc su hallarian alli
lambiou los que no mucho tiempo atras no habian querido
dignarse verme ni hablarme cuando iba yo de estudio en
estudio en busca de trabajo. Tampoco se tucontraban alli
los que se reian ele mis aspiraciones de llegar a ser un dia
actriz de- renombre.

Desilusionada por tantas negativas, sin dinero apenas, pero
rtsuclta a volver, mi madre y yo habiamos hecho ya nues-
tros baudles. Lo recuerdo como si fuera hoy, ya habiamos
(lado aviso a la agencia rk- transportes cuando recibimos una
nota del sefior George Arliss, en la que me logaba ii;e futra
a verle, e dio un papel en la obra «La OQulta providencia-i
y al llegar a casa, contentisima, volvia a sacar la ropa de
los badles.

A i-csar de la buena suerte que parecié presidir mi vida
a partir de acjuel dia, no he curado adn de nii nostalgia ;
recuerdo (juc alquilamos una casita en la carretera de San
Vicente sin otra razén que la de tener una guardarraya de
jilatanos, como las de mi pueblo alld en Nueva Inglaterra.
Por lo que he podido observar, no hay otra igua] vn toda
Ja California del Sur,

Desde muy pequefiita mi familia no tuvo jamas lugar fijo
de residencia y es por eso que no me explico el gi'au amor
giu- li- tengo a mi terrufio. Naci en Lowell y no
tenia dos afios aun cuando nos mudamos a So-
niervile, de donde al poco tiempo embarcamos
para Worcester,

Mi hermanita Bobbie y yo a.si.stimos a una es-
cuela al aire libre en Creatalbvn durante tres cnr-
-sos; de alli fuimos a probar suerte en Nuevu
York. No me daba cuenta entonces del ponjué
del viaje aquvl, i>ero luego comprendi que era
debido a que mi madre no andaba muy bien de
recursos y que queria tomar unas lecciones de fo-
tografia para mas tarde sacarles fruto un la prac-
tica. Fué poco el tiempo que estuvimos en Nueva
York, (le donde nos trasladamos a Last Oraiig.’,
un pueblo del listado de Nueva Jersey. Alli mi
hermana y yo asistimos a una escuela publica.

De b'a® Orangc fuimos a Newton, lugar en
donde ri.-bide la mayor parte de mi familia y alb'
mi hermana v yo, después de ingresar en el Ins- 7
titulo i.ciunda ensefianza nos matriculauKjs en
«Nortlifiekl .Seminary for Girlsu. De esta institu-
cién joc-' a la Cushing Acadcmy, cu donde co-
noci a "Ham)i, es de"ii, a mi marido.

Mi primer trabajo en e! teatro fué
en el Cape Cod, i>ero no lleNUi' nunca
a actuar alli, teniéndome que conten-
tar con una plaza de ujier. Algin
tiempo después James Ligth me dio
un papel en su compafila. Le gusto
mi lalwr, pero como yo queria mas
campo de accién y mas extenso entre-
namiento, ingresé en la Escuela Dra-
matica de John Murray Anderson.

Mi momento de mayor satisfaccion
fué mi primera aparicién ante el pu-
blico de Boston. Todos mis parientes
y amigos fueron a verme. Trabajaba
cntonci's cn la compafiia de dlanche
Yurka, que tenia el repertorio de las
obras de Ibscn. Tenia a mi cargo la
interpretacion del papel de i>lled\vigi)

BeKe Davl< y
Ledi« Howard,
protagonfila*
cenfralet de "El
botque peirifi*
cado™, en uoa
apationada et-
cena de eiia
produccidn
W arner Brot.

LoimUmoi ar*
tilias en nn det>
canto durante
el rodaje del
citado film.

Beile Davi«, en
"La que apoité
(u amor™, film
delaWw.D., enel
guecolaboracon
Geortfe Brenl.

en »The Wild Ducbhi. De mis familiares,
mi tia, la sefiora Myron M. David,
siempre la que méas alientos me di6 en
mi carrera-

Cuando expir6 mi contrato con la Yur
ka fui a Hollywood, contratada por la
Universal. De j»~a monta fué lo que hice
alli entonces y terminada mi labor para
esa firma pasé una larga temporada sin
que me fuera 'posible hallar el menor
trabajo en los estudios. Nadie me hacia
caso. Desesperada ya, mi madre y yo de-
cidimos hacer los balles. Fué entonces
cuando recibi la nota del sefior Arliss.

La Acadcmia de Artes y Ciencias Ci-
n"'matograficas de Hollywood me otorgd
el premio por mi actuacion en nDange-
TOUSI, si bien creo que no ha sido esa
mi mejor interpretacion. Mi verdadera
mejor interpretacion la realicé cuando al
dars<;mc el premio me puse a reir en vez
de llorar, como eran mis ganas. Y es que
no quise que uHam» tuviese que aver-
gonzase de mi ante tanta gente.

Bette Davis interpretard la proxima
temj)orada el papel principal femenino
de los films Ge Warner Bros. hEl bos-

que petrificado)) y »La que apostd su
amor».

%
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RADIOTELEVISION

Elscrita exclusivamente para este periodico por el
INSTITUTO DE RADIO

Los Angeles, California

HOLLYWOOD, CAPITAL DE LA RADIO

L cine parlante trajo a Hollywood lo mas selecto del
E teatro americano, la pelicula musical ha traido las -
& guras mas iinportantes de la radiodifusiéon y de la ope-
reta. Compositores, directores de orquesta, cantantes, «croo-
ners», etc., se agolpan en California, alternando sus concier-
tos por radio con su trabajo en las peliculas. Para los estudios
nada mas conveniente que la publicidad que a través de las
transmisiones ofrecidas por sus actores reciben las peliculas.
Para las estaciones de radio, un cantante es plata cuando es
admirado por los radioescuchas y oro cuando los cinefilos se
unen al coro.

Durante los dos udltimos afios se han unido a la colonia
cinematografica los mejores elementos de la radio. En con-
junto, el triunfo ha sido completo, Nelson Eddy, Lawrence
Tibbett, Grace Moore, Bing Crosby, Dick Powell, Mary
Ellis, Alian Jones, Paul Robeson, Joe Penner, Rudy Va-
llee, etc., han recibido tantos aplausos en el cine como en
la radio. Lo mismo puede decirse de los compositores y di-
rectores de orquesta. Con <(Top Hat>i y «Siga la flota», se
uni6 triunfalmente a Hollywood el dltimo de los composi-
tores de musica fiel a la radio y al teatro, Irving Berlin.

Algunos de los mejores actores de la radio han hecho su
debut cinematografico sin cosechar muchos aplausos. Pero
son los menos y el hecho se ha debido més bien a las malas
peliculas conque fueron presentados que a fracaso personal.
Gladys Swathout, por ejemplo. «Rosa del Rancho», su pri-
mera pelicula, hubiera hiindido bajo tierra a Eleanora Duse
0 Sara Bernhardt.

Tan solo recordamos un nombre de actriz de la radio que
haya fracasado «verdaderamente» en el cine: Kate Smith.

La pelicula musical, buena, mediocre o mala, ha tenido
la virtud de devolver a Hollywood su internacionalidad. El
cine silencioso alcanz6 su tremendo interés exclusivamente
porque lo mismo podian proyectarse sus peliculas en New
York que en Timboctl, El «talkie» maté esa internaciona-
lidad del cinema. Pero la musica le ha devuelto ese elemen-
to, Grace Moore puede ser oida en cualquier idioma y la
simplicidad de desarrollo de las comedias musicales las hace
accesibles aun a personas que no entienden el inglés.

Ahora adquiere la radiodifusién un nuevo valor. Ya no es
simple experimento costoso el trasmitir a distancia image-
nes parlantes. Ha llegado la television mucho antes de lo
que se profetizaba, tomando de sorpresa no sélo a quienes
por stj aficién a la radio siguen el desenvolvimiento de esta
industria, sino a quienes juegan en Wall Street con la per-
fectibilidad comercial de todos los nuevos inventos.

Walt Disney, el genial creador de Mick” “louse, que
acaba de regresar de New York, nos cuenta que asistio alla
a algunas sesiones de television. EI mas completo éxito co-
roné todas las exhibiciones. Disney cree que antes de un
afio asistiremos a la presentacién publica del nuevo invento.

Hollywood adijuiere asi un nuevo matiz de interés, puesto
que es obvio que la televisién, a lo menos en sus comienzos,
explotara la popularidad de las estrellas del cinema, su fa-
cilidad para hablar 5 su belleza. Ya la mayor parte de los
estudios estan experimentando con maquillajes especiales
para television. Las mismas estrellas cuyo color y relieve
les permite aparecer en peliculas technicolor, serdn las mas
favorecidas por la televisidii.

Ei lector jiuede imaginarse el interés y la inquietud con-
que las luminarias de Hollywood miran aproximarse la nue-
va prueba de la que pocas emergeran triunfantes, como po-
cas se salvaron del «Diluvio» en que naufragé el cine silen-
Ccioso.

Marlene Dietrich ha preferido perder trescientos mil doé-
lares que le pagaban en Inglaterra por dos peliculas que de-
bia dirigir Korda, el creador de «La vida privada de Enri-
que VIH», exclusivamente para poder tomar parte en una
pelicula en colores, «EIl jardin de Ald», Para la bellisima es-
treUa tiene mas importancia saber si el publica la acogera
con el mismo entusiasmo conque la recibia en sus peliculas
en blanco y negro. Tras de la pelicula en color oculta su
figura enigmatica la televisién, en cuyo altar hace ya sacri-
ficios Marlene.

EL ESFUERZO DE LOS AFICIONADOS
EN EL PROGRESO DE LA RADIO

aficionado a la radio se interesa per ooniKrer las

| experiencias con que comenzaron otros aficionados que

~ llegaron a ser, después, maestros en esta ciencia mo-

dernisima. La historia de la radiodifusion encierra numero-

sos nombres de aficionados (jue con paciencia, trabajo " in-
genio alcanzaron brillantes resultados.

I'iio de los aficionados mas notables, cuyo esfuerzo fue des-
pués umversalmente reconocido, fué Her'tz, quien en Karls-
ruhe, .en 1S87, se dedicé a experimentar en su gabinete con
la radiacion electromagnética al descubrir incidentalmente
las ondas que hoy conocemos con el nombre de hertzianas. Ya
otro notable aficionado, Maxwell habfa adivinado en 1864
la existencia de estas ondas.

Poco tiempo después un francés amante de la fisica, Branly,
descubri6 el cohesor que lleva su nombre. Auii cuando ya
no se usa este instrumento, todavia podemos verlo en los
gabinetes de fisica. Consiste en un tubo con dos conductores
y unas cuantas limaduras metalicas,

I n aficionado italiano es el verdadero creador de la ta-
diodifusiéon moderna. Conect6 en su imaginacién y en su
gabinete, la onda herziana con el cohesor de Branlv. Ided
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la antena y Ja toma cié tierra y logrd Jransmitir las sefiales
telegraficas Morse a larga (U'tancia. Su nombre es Marconi.

Estados Unidos, el centro mundial més importante en esta
industria, debe también sus progresos a varios aficionados.
Fessenden, creador del detector electrolitico, mucho mas sen-
sible que los otros detectores, en primer lugar. Luego
G. W. Pickard, inventor del detector de galena, del de siii-
con y del de perikon. Edison contribuyé también con su
tubo al vacio perfeccionado por Fleming y desarrollado més
tarde por De Forest cuando éste imagind la teoria de la re-
generacion, que hizo posible el recibir mensajes de radio hasta
tres mil millas de distancia de la estaci6on trasmisora.

Continuando con sus experimentos, imaginé De Forest. en
1909, la trasmisiéon no ya de puntos y rayas telegraficos, sino
de un verdadero programa musical. Lanz6 a las ondas hert-
zianas las notas de un disco de Caruso, produciendo la mas
inesperada sorpresa a todos los radioescuchas, que recibieron
en sus auriculares la trasmision. Tan fuerte fué la conmocion
producida, que en pocos meses surgieron estaciones radiodi-
fu~rras en todos los rincones de ios Estados Unidos.

Los aficionados continuaron trabajando para obtener detec-
tores mas perfectos, calculando, acertadamente, que en esto
estribaban las mejores posibilidades de la radio como indus-
tria universal. Surgieron, uno tras otro, los detectores in-
ventados por Hazeldine, Latour, etc,, hasta que, finalmentij,

cre6 el detector superheterodino que ha reemplazado
uefinitivamente a todos los demas.

El desenvolvimiento posterior de la radio ha sido debido
también al esfuerzo de los aficionados aun en el aspecto in-
dustrial y mercantil. Hasta 1924 las trasmisiones de radio su-
frieron la falta de capital para pagar sus crecidos gastos, sus
instalaciones, sus experimentos, etc. Se pensd en que los
fabricantes de aparatos receptores debian pagar un tanto por
ciento a las trasmisoras ya establecidas. Pero el arreglo no
tpvo verdadero éxito comercial y la naciente industria con-
tmud6 languideciendo por falta de dinero. Pero en 1924, un
Ain'Ajindo que dedicaba al comercio de bienes sus acti-
vidades diurnas y a la radio sus horas de descanso, vié la
posibilidad de conectar ambas actividades. Entré en arreglo®
con la estacion WEAF de New York, y obtuvo diez minutos
para trasmitir al publico los precios y las localizaciones de
las casas que tenia en venta. Esos diez minutos fueron el
nacimiento de una nueva forma de anuncio que gand pronto
el fAor del publico, y en la se que invirtieron, en 1935, en
los Estados Unidos, solamente, mas de cincuenta millones
de dolares.

Aun cuando hubo momentos en que parecieron chocar los
intereses de los periddicos y los de las estaciones trasmisoras,
la expenencia demostré que ambos formas de informacién v
anuncio se completan, pero no se excluyen. La tendencia
actual en los Estados Unidos es convertir a los mejores re-
porters de periédicos en reporters del aire. Ahi tenemos los
nombres de Walter Winchell, Edwin C. Hill, Loweil Tho-
mas, Alexander Woollcott, etc.

CRONICA CIENTIFICA DE LA SEMANA

Sikorsky, inventor de los gigantescos monoplanos que
cruzan dos veces por semana el Pacifico, llevando de Esta-
dos i.nidos a Filipinas carga, pasajeros y correspondencia,
estd preparando los disefios de nuevos aviones, del mismo
tipo que los Clippers, pero nmcho mayores, de mas veloci-
dad y de méas amplio radio de accion.

1 nuevos ((Sikorskv)i pesaran alrededor de sesenta tone-
ladas. Los Clippers usados en la travesia del Paafico pesan
veinte toneladas. La velocidad del nuevo tipo es de unas
doscientas veinticinco millas la hora. Parte del pasaje se aco-
moda bajo las alas inmensas que sustentan el aviény parte
en el tuMlaje. Sikorsky espera que en la primavera de 1957
estos aviones inauguren el trafico directo entre Terranova'y
la costa de Irlanda, empleando en el viaje veinticuatro horas.
inventor hace una comparacién entre el «Rei-
na Alaria», que acaba de llegar a New York en cuatro dias
transportando setenta mil toneladas y la carabela «Santa Ma-
riai>, de cuatrocientas toneladas, conque Colén lleg6 a Amé-
® nuevo modelo resulta tan facil de manejar como
los Llippers, cosa que espera el inventor, se lanzard desjiués
a la construcciéon de aviones de cuatrocientas toneladas de
ctesplazamieiito, con una velocidad de doscientas cincuenta
nuilah ia- hora, capaces de \-olar a través del Atlantico en
diez y ocho horas.

* * « «

En 1930 habia en Estados Unidos 565 estaciones radio-
muisoras, con un promedio de 214 watios por estacion. En

febrero de hay 637 estaciones, con un promedio de
4.216 watios.

« * * *

El ejército ruso ha recibido un nuevo fusil automatico
cuyo tiro efectivo alcanza j.ofjo metros. Para que el soldado
luecla apuntar a distancia tan sui>erior a la potencia del ojo
luinano, estd dotado el fusil de un pequefio telescopio gra-
duado en tal forma que hace posible una seguridad de tiro
semejante a la que so obtit-m- a cien metros o menos. Esta
arma es automatica, disparando a la misma velocidad que los
mejores tusiles ametralladoras conocidos. La infanteria rusa
na sido armada uniformemente con este fusil. Kuijip ha di-
seflado para Hitler un arma analoga. La idea fundamental

que las tropas puedan disparar con efectividad a distancias
%%eres que las <jue actualmente dominan los gases mas po-

ROLES

CHARLOT INTERPRETARIA..
JESUCRISTO Y NAPOLEON

IGNORADOS

I coloso de la risa cientifica. Charles S. Chaplin, al
E igual que otros triunfadores, ha sentido a través de

sus éxitos esa necesidad —de que habldbamos en nues-
tra cronica anterior— de dar rienda suelta a vivir el suefio
de lo increado.

Y al hacernos meditar los valores consustanciales y maés
arménicos de su programa innato, nuestra cabeza se Uena
de ilusién por las jjosibilidades y con las perfecciones que
la fantasia de Charlot podria proporcionarnos: a través de
su sin igual paleta de lo grotesco, llegaria a descubrirnos
nuevas zonas de la psicologia humana.

Las dos personalidades que diversas veces ha deseado ani-
mar el céomico Unico y eterno del mundillo cinematc™afico
en sus intermitentes descansos después de completar la ul-
tima vuelta de la manivela y, otras tantas, tuvo que aplazar
por otros proyectos de filmacion, son Napoledn y Jesucristo.

«Yo no representaria —tiene dicho Charlot— un Napo-
ledbn como un insigne y poderoso general, sino como un sér
enfermizo, taciturno, casi melancélico, permanentemente
hostigado por los individuos de su familia.n

(iPero si el escenario no se ha escrito todavia, ¢cuando
haré este film ?»

Varias veces ha vacilado el propio Charles Chaplin en rea-
lizar un guién a medida; pero cada vez se ha dado cuen-
ta de lo prematuro de sns anhelos; penso, incluso, que'nues-
tra Raquel Meller seria una maravillosa uco star» para su
proyectada obra.

Es una verdadera lastima que practicamente no haya po-
dido realizar ain su Napole6n sonado. Hn él veriamos a un
Emperador en el que Charlot dejaria entrever las debilida-
des de la naturaleza humana y en el que pondria de mani-
fiesto el instrumento, ciertamente glorioso, pero instrumento
al fin, de la casualidad, de las circunstancias, relegando a
términos secundarios sus éxitos de gloria y el destierro de
Napoledn seria para €l motivo de refiexii'in intensa.

El otro personaje que Chaplin desearia modificar en el
espiritu de las masas, es el de Cristo. Habia pensado en un
film sobre JesUs a raiz de haber lefdo la «Vida de JesUs»,
del italiano Papini,

«Yo estimo que el personaje mas fuerte, mas dramatico c
imponente que, en mi sentir, ninguna obra literaria, teatral
ni cinematografica, parece haber dado en su interpretacion
exacta, ha sido horriblemente deformado por la tradicidn.»

A JesuUs él lo define asi :

«Un hombre de un encanto social nray pronunciado y de
ningin modo desprovisto de humorismo. T'n hombre esplén-
dido, viril, de sangre roja, superior a sus instigadores, cri-
ticos y enemigos. No un personaje piadoso, triste y coagu-
gulado; sino un hombre solitario, que ha sido el inconipren-
dido mas grande de todas las épocas.

»Si yo pudiera producir un film sobre la historia de Cris-
to, yo le mostraria acogido con delirio por los hombres® las
mujeres y los nifio», quienes se acercaban a él para sentir
su magnetismo divino.

)iMi film rendiria un servicio formidable a la religion, en-
senaria a la masa irreligiosa que Jesucristo era y es digno de
ser amado, y realmente bello de caracter y personalidad.)

Con sus atinadas consideraciones cuyo fondo prueba su
originalisima tactica sobre la controlacion de sus personales
representaciones de Jesds y Napoledn, forzosamente tendria
que primar a través de todas sus payasadas psicoldgicas y
se elevarian muy por encima de las prodigadas versiones
que, hasta ahora, han fallado por la vulgaridad de unos as-
pectos expresados imperfectamente o, cuando menos, por un
arte aproxiinativo, aunque no obstante foliado bajo los sig-
nos del lenguaje comercial.

Justamente, en medio de apreciaciones tan vagas y nume-
rosas, llegaria Charlot al punto de saturacion artistica y
Unica giie ambos personajes precisan, para mostrar un mag-
nifico tocjue de verdadero f>rte que elevaria su trabajo de
la rutina de lo comico, y que en sus planeadas creaciones
de ambas personalidades se superarian las facetas del artista-
filésofo si posible es de superarse Charlot.

Jesas Alsin.\

PAlL altavoz

El hijo de Hedda Hopper contratado por Paramount

Wolfe Hopper. joven actor teatral, acaba de ser contraiado por
la Paramount. Wolfe naci6 en Nueva York, es hijo del finado
DfWolfi" Hopper y la elegante actriz Hedda Hopper. ElI mucha-
cho no cuenta aln veinte afios de edad, no obstante tiene alguna
experiencia teatral, habiendo actuado en Broadway y principales
ciudades norteagnericanas. .\ctualmente esta trabajando en <l film
de Bing Crosby «Rhythm on the' Range».

De Leif a Grenn y de Glenn a Leif.,.

Glenn Erikson, joven y apuesto actor df la PararriDunt. a quien
veremos en varias peliculas del Otste, nNrvnda)!. kHocko Vv dere-
cho», etc., ha decidido utilizar .su verdadero nombre de ahora en
adelante, y en el film «ljirl of the Ozark«» serd anunciado como
L.rf-if Erikson. su nombre auténtico que el muchachil convirtiii en
iiGlenn» a peticién del estudio cuando fué pui--to bajo contrato
por la Paramount.

Leif naci6 en .San Francisco. E> muy alto, exiraordiruiriamente
fuerte y robusto, y < por todos conceptos lo que podriamu-; llamar
un atleta perfecto. Hace poco se casé con la bella dama joven de
la Paramount Francés Farmer.

* *o

Marie Wiison tiene un perro que se ha convenido en un faT i-
tico del juego Badminton. y cada vez que ella ofrece un partido
en el hermoso terreno preparado para fse juego, es. necesario ama.
rrar al animalilo, pues de otro modo incerrunipiria las jugadas
mas interesantes.
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Ernesto Vilches vuelve a trabajar para el cine

No es que estemos muy seguros de la noticia, pero a falla de
otras mejores la damos a la publicidad «por si las moscas».

Corren rumoras de que Cifesa, la conocida editora valenciana,
ha ofrecido un ventajoso contrato a Ernesto Vilches para inter-
pretar el «rol» principal de nUn americano en Madridn, comedia
de la cua! este actor hace una verdadera creaci(®, cosa que no
nos pxtrafia nada a pesar <ie haberle visto interpretar reciente-
mente en nuestra ciudad una obrita de bandidos a la americana
v una parodia de la vida de Pancho Villa, titulada benévolamente
con el nombre de «Pancho Machdn.

Nada, don Ernesto, hay que volver a hacerle la competencia al
difunto Lon Chaney.

Antofiita Colomé absorbida por una productora madrilefia

Con motivo de celebrarse la entrega dei premio otorgado al film
*Morena Clara)i. ganador del concurso realizado con ocasiéon de
celebrarse la Semana Cinematografica Nacional, hemos tenido oca-
sion de escuchar de labios de muchas personas la agradable no-
ticia de que a la Colomé la habia contratado Cifesa por un afio,
en inmejorables condiciones.

Como nosotros estamos convencidos de que .\Vntofiita puede dar
de » mucho méas de lo que hasta ahora le hemos visto en el cine,
celebramos la noticia con la esperanza de que se vean confirma-
das las posibilidades de esta simpéatica actriz de nuestra cinema-
tografia.

¢Una nueva productora en Barcelona?

Sin que queramos darnoslas de linces, tenemos noticia de que
pronto compnzara a irabalar una nueva productora on nuestra
ciudad, fundada con elementos que parece ser intervinieron en
una editora que lanz6 ya un film al mercado y acaba de terminar
el rodaje de otro.

NG creemos equivocarnos al decir que en la nueva productora
figurara el nombre de un animador joven que colaboré con otro
procedente del camj)0 amateur en la direccion del primero de los

PANT LLACT

IMPRESIONES DE LA SEMANA

1 caior es enemigo del cinema. Aleja a los adinerados de la
ciudad para lanzarlos sobre la montafia o sobre la playa.
A Que<lan en la ciudad los que ni) quieren o no pi*xlen permi-
tirse el lujo de un veraneo cientifico, con radio, gramola, nevera
eléctrica, auto, pantalones blancos, camisas verdes, azules, rojas y
amarillas, lentes nublasoles a méas del albornoz de tonos abigarra-
doso, el trajecito de bafio cefiido y chillén', y el sombrerito de piqué
que la armada norteamericana ha ido dejando sobre las arenas de
todas las playas.

Pur estos dias caliginosos y sofocantes, solamente algin que otro
\al»-nte ciudadano se atreve a desafiar las comodas butacas de los
cines de estreno, las que al hundirte en ellas te envuelven en un
abrazo de terciopelo que, durante dos horas, te hace presentir lo
que fueron las quemas de brujas en la Plaza Mayor, el martirio
de San Lorenzo, el de las famosas parrillas, etc., etc.

Claro es que las distribuidoras no se arredran y contando con
tales valientes persisten en estrenar una serie de peliculas como...
iu>r ejemplo, uAdids al pasadon, comedia de la Columbia, estrenada
en el Coliseum e interpretada por Ruth Chatterton. Otto Kruger,
Lionel .Atwill y Marian Marsh, quienes, dirigidos por Marién Ge-
ling, han dado vida a una comedia sentimental a veces, ligera a
ratos y amable siempre, en la que, a lo largo de una serie de es-
ornas admirablemente fotografiadas que sirven para dibujarnos un
per.-onaje femenino lleno de espiritualidad, sobre cuyo presente tris-
te y anormalizado por los recuerdos pesa los dias de una juventud
ingenua que pasé dejando sobre su espiritualidad la huella tragica
de unos amores rotos por el egcismo paternal, en el que, en pare-

Contestaciones a nuestro Consultorio

(Conciusioén)

taculos al matrimonio que debera vencer con mucha voluntad si
quiere lograrle.

Carterita de Plata. — i.* No je conviene el matrimonio. Son
muchas las dificultades morales que se ven y ia situacién econé-
mica del esposo es muy mala. 2.* Viajard ai extranjero, pero es-
ti» \iajes le perjudicaran mucho en la realizacion de su matri-
monio.

Hor6scopo de Norma Shearer

<iichos viajes entablara relaciones amistosas con personas que des-
pués seran muy utiles en diva-sos aspectos de la vida.

No juzgo que en ninguna otra profesién hubiera destacado. Es
artista por naturaleza y artista de fina sensibilidad, v de no ha-
berse dedicado al cinema pudo hacerlo de pleno a ja musica y
canto, en la seguridad de obtener un gran éxito moral y mate-
rial. Es una artista que atrae espiritualmente. Su fina sensibili-

fiwns aludidos y que llevé a cabo la direccién dfl segundo de ios
mismos.
La solucién... cuando podamos.

((Nuevos ideales' ha comenzado ya a rodarse

El pasado lunes principié en Orphea el rodaje de este nuevo
film, realizado con los mismos intérpretes que tomaron parte en
ia fiknacion de «El debpm, films ambbs patrocinados por don Da-
niel Mangrané, punto flaco de esta Seccidn.

Bajo la direccién de S. Alberich y con la cdmara a cargo de
Gaspar, actian en este film: Félix de Pomés, admirablemente
caracterizado; la guapisima Rosita de Cabo, plena de ingenuidad
y simpatia; la formidable Carmen Rodriguez, Gnica en su género,
y la feliz pareja formada por José Baviera y su esposa.

En la anterior produccidon se bati6 el i<recordn de tiempo inver-
tido pn el rodaje. En esta veremos a ver lo que se bate.

Inauguracién de las oficinas de Internacional Films

La firma Internacional Films, de la que es director propietario
el prestigioso cinematografista don Luis Cabezas, inaugurarad ofi-
cialmente sus oficinas de la calle Valencia, 213, el préximo dia 16,
a las seis de la tarde.

Como es sabido, esta casa, que acaba de terminar el rodaje de
su primera gran produccién «Los héroes del barrio» y prepara la
filmacion de la popular obra del maestro Caballero (iGigantes y
cabezudosii. distribuira al propio tiempo nMolinos de vienton, «Lui-
sa Fernanda», «Lola Triana» y uEl rayo», ademéas de la produc-
cién cumbre del cine europeo icVfspera de combate», por la gran
actriz Annabela.

Sus oficinas Mnpiias \ severamente lujosas sin ostentacién, la
perfecta instalacién de sus secciones de alquiler, publicidad, caja
V produccion, el impecable gusto que ha presidido la construccién
y amueblado de los despachos de direccién, acusan todas las ca-
racteristicas de las mejores instalacioaes ultramodernas del género,
dando una idea de la perfecta organizacion y gusto artistico que
impera en aquella casa.

Los trabajos de instalacién, y especialmente lo que concierne a
carpinteria, han sido llevados a cabo bajo la direccién artistica
de don Enrique Llardent, confiandose la parte de pintura y de-
corado a don Antonio Gascon, la de electricidad a la casa «.Marti
Vv Pald», la de empapelado a la casa «Osnias)i, siendo construido
exprofeso el mobiliario por la prestigiosa firma «Muebles y Dcco-
raciofi».

La direccién de Internacional Films ha tenido la gentileza de
invitar la prensa cinematografica al acto inaugura!, que promete
constituir un acontecimiento realmente simpatico.

DE BARCELONA

cidas circunstancias, no quiere caer para no repetir la historia de
su desgracia.

La comedia nos ofrece unos tipos bien dibujados, resaltando los
que interpretan Ruth Chatterton y Marian Marsh, bellisitnas am-
bas y reaccionando ante las exigencias con un exceso de sensibi-
lidad que presta a la farsa humanos tonos y emotividad constante.

Otro de los estrenos que vimos esta semana fué ei del Capitol:
«La que aposté su amor)>, comedia Warner Bros, en el que, una
vez ma>, nos asomamos a la pugna entre dos reporteros —hombre
y mujer— de dos grandes rotativos neoyorquinos, Interpretan los
personajes centrales Bette Davis y Ueorge Brent, quienes en los
respectivos papeles que encarnan se van repartiendo los éxitos y
los fracasos profesionales ; fracasos y éxitos que van atadndoles con
«lazadas de sirgo» o «nudos gordianos» a través de escenas bien
expresadas en un tono de amable humor que hace simpéatico el
film y digna de elogio la labor de los dos artistas que la interpre-
tan en sus personaje,? centrales.

En la misma spsion nos salié al paso «Deber y disciplina», inter-
pretada por Ralph Bellamy. Se trata de una produccién zoth Cen-
tury-Fiux que se desarrolla entre médicos v enfermeras de un hos-
pital de la armada yanqui. Ei ambiente es amable y aséptico, esta
dibujado con alegres tintas, y solamente al final busca emociones
por conductos dramaticos, consiguiendo llevar al espiritu del espec-
tador parte de la emotividad que busca.

Las escenas exteriores tomadas en las noches de Honolold, la
base yanqui del Pacifico Central, estdn admirablemente fotogra-
fiadas y el lirismo folcklérico que las envuelve sirve para dar una
nota exotica al film, que entretiene v distrae sin formas ni esencias
trascendentales.

Lope F. Martinez de KibkriV

dad, su d«(licadeza. es algo innato en elfa. Los papeles que en-
carnard con mayor acierto son aquellas en los que tenga que
lepresentar personajes que sufren resignadamente, con una gene-
rosidad a prueba de malas acciones.

Sentird gran amor por los nifios, siendo entre ellos u,na nifia
més, debido a su innata ingenuidad y temperamento infantil.

Respecto a su estado de salud, io que observo de mas cuidado
es lo referente a la circulacion sanguinea y el higado, desde luego
debido a la alimentacion demasiado rica que a Norma le gusta
lener. Moderacién en este sentido si quiere evitarse serias dificul-
tades en su organismo.

E! corazén estd igualmente muy debilitado, lo cua! se acentua-
r4& a medida que transcurran los afios. Podria igualmente manife.s-
tarse arterieesclerosis.

Hay peligro de abortos y alumbramientos dificiles.

Precauciéon en lo relativo a herencias y legados, especialmente
si se refieren a fincas, terrenos o propiedades.

Nos despediremos de esta artista augurandole grandes éxitos
profesionales y mucha elevacién, y aconsejandola sea mas opti-
mista en cuestiones domésticas, lo que le evitar& muchos sufri-
mientos y dificultades inutiles.

La imperiosa necesidad de crear una industria

cinematografica especificamente espariola

Cmltitaacionj
A. la camara fija dentro de las pesadas cajas amortiguado-
ras del ruido, que se utilizé en el primer tiempo de la pelicula
sonora, sucedié la mas g:ran reacciéon con la adopcién de la
cdmara de impresionar en movimiento. Las peliculas reali-

por JUAN
MONTSERRAT

zadas con la camara fija no estaban ya en consonancia con
las nuevas exigencias del arte y dei pijblico, y el Travelling
Shot se impuso completamente en la toma de vistas con céa-
mara movible. Para el pUblico y para el arte del cine, esta
nueva técnica significaba un enriquecimiento muv importan-

Para obtener la mejor agua mineral de mesa,
nada mas indicado que las incomparables
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te, pero para los estudios cinematograficos equivalia a un
importante y complicado aumento de maquinaria.

Por otra parte, las crecientes exigencias del sonido de la
nueva técnica cinematografica, condujeron a un cambio com-
pleto de la técnica del laboratorio en el revelado v el tiraje
de las copias. Mientras que hasta entonces fué suficiente la
vieja técnica'de! revelado sobre marcos, en cubetas primiti-
vas, después, aquellas nuevas exigencias del perfecciona-
miento de la calidad y especialmente del sonido, hicieron
necesaria la introduccién de reveladoras automaéticas gigan-
tescas, de un precio elevadisimo, y la utilizaciéon en el labo-
ratorio de una infinidad de aparatos cientificos de control.

No tan sélo aumentaron las necesidades por lo que res-
pecta a los aparatos, si que también por lo que se refiere a la
fabricacion de peliculas, que se hacia méas dificil y exigia un
dominio absoluto de la técnica por parte de todos los cola-
boradores en una produccién.

El puablico de las salas obscuras e.stdi muy lejos de darse
cuenta del inmenso trabajo técnico que hay que realizar para
la fabricacién de una buena pelicula moderna, y mayormente
cuando se trata de una pelicula cuyo desarrollo parece facil
y ligero. EIl plblico sabe «preciar Unicamente el trabajo de
los actores, por los cuales se siente fuertemente atraido, tanto
mas cuanto mas habil ha sido la publicidad del film, v se
olvida en absoluto del inmenso esfuerzo intelectual y técnico,
que se esfuma detrdas del lienzo definitivo. Sin embargo, es
semejante esfuerzo oculto el que en definitiva decide del éxi-
to o del fracaso del film, y ciertamente la personalidad de la
estrella preferida no participa en él en las proporciones que
supone el publico.

La méaxima importancia reside en la intima y perfecta co-
laboracién de todos los que forman el equipo que produce
una pelicula, desde el principal elemento hasta el Gltimo ma-
quinista de los Estudios, pasando por todos los colabora-
dores técnicos, los actores, y el autor y el director del film.

La creacion de esta base ideal y material para una pro-
duccién acertada de peliculas, es posible Gnicamente por me-
dio de una organizacién econtSmica perfecta de la industria
del cine, que corresponde punto por punto a la organizacién
y al trabajo sistematico que ha de tener toda industria im-
portante.

-Salvo muy pocas excepciones, jos elementos que se han
dedicado a la produccién de peliculas en Espafia, no fueron
lo bastante aptos para la creacion de una «industria del cine»,
por ser los mismos que surgieron en todos los paises a! prin-
cipio de la produccion de peliculas, esto es, simples especula-
dores, que veia s6lo en el nuevo arte, un negocio provechoso,
de circunstancias, cuando no la ocasion de transformar en
«star» a alguna agraciada amiguita.

Por otra parte, una mayoria de los técnicos encargados
de la administracién de los fondos de produccién, demostra-
ron también su insuficiencia, lo que explica ampliamente los
descalabros financieros y los fracasos de tales peliculas, asi
como la creciente incertitud que .se iba apoderando de nuestra
industria cinemutografica.

A pesar de ser exiguos desde un buen principio los medios
econémicos de producciéon, no obstante hubiesen sido sufi-
cientes, de haber realizado toda labor sobre una base técnica
irreprochable. Pero debido a las evidentes deficiencias de or-
ganizacion, se derrocharon grandes cantidades infructuosa-
mente y se super6 todo presupuesto.

La consecuencia de todo eso fué que muchas veces el ro-
daje de la pelicula debia con frecuencia suspenderse, y la
principal preocupacién dei equip6 técnico dejaba entonces de
ser el deseo de hacer una buena pelicula, para concertarse
en el afan de encontrar cuanto antes los fondos necesarios
para terminarla, fuese como fuese. No hay que afiadir que
semejante caza al dinero, en cuya partida tomaban general-
mente parte todos los dirigentes del film, resultaba un evi-
dente perjuicio para el valor artistico de la producciéon, a la
par que desacreditaba ei ramo del cine.

Semejante modo de proceder, tan poco serio, en la pro-
duccién de muchas peliculas, ha sido causa de que tanto
los capitalistas como los Bancos, se hayan negado sistema-
ticamente a participar al finanzamiento de proyectos refe-
rentes a la cinematografia, nuevo y poderoso impedimento
que ha dificultado la creacida de las bases técnicas que son
indispetisables para una producciéon de valor internacional.

Reunir capitales para la construccion de estudios cinema-
togréaficos, fué de dia en dia mas dificil, de lo que resulta
g*ue, con excepcion de uno o dos casos, los estudios espafio-
les existentes adolecen de una indigencia absoluta, y a pesar
de atribuirse en su propaganda cantidad de ponderativos, no
responelen en realidad ni a las exigencias mas modestas de
la técnica moderna y menos aun a las de una produccion in-
dustrializada.

La falta de las mencionadas bases sdélidas, comerciales y
técnicas, ha hecho imposible la formacién de un personal
adecuado para la produccién espafiola, y por lo tanto, ha
hecho imposible la existencia de técnicos que puedan reali-
zar una buena labor en competencia con la produccién ex-
tranjera, especialmente 'a americana.

Decididamente, hay que ir a la creacién de una industria
cinematografica verdaderamente espafiola, con una produc-
cion que no tan sdélo pueda ser proyectada con éxito en el
mterior de nuestras fronteras, sing' que al mismo tiempo
pueda darnos excelente fama en los paises hermanos que
hablan nuestra lengua y comprenden nuestra cultura, una
produccién que, como lo hacen los otros paises productores,
pueda ser doblada en cualquier lengua y competir con las
necesidades de los otros mercados. Tenemos la absoluta con-
viccion de que una pelicula re;alizada en nuestro pais y en
la cual se hallase el puro reflejo de nuestra raza, alcanzaria
un éxito, definitivo.

(Cnclutfa)






